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Welcome to the world of Newline

Dzigkujemy za wybranie monitora interaktywnego z serii Newline Z. Skorzystaj z tego dokumentu, aby w pelni
wykorzysta¢ mozliwo$ci ekranu.

To urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 przepisow FCC. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym dwom
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaklocen oraz (2) urzadzenie musi przyjmowac
wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zakldcenia, ktore mogg powodowac niepozadane dziatanie.

UWAGA 1: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czgstotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane 1 uzywane
zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zakldcenia tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktocenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zakldcenia w odbiorze
radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢ przez wyltaczenie i wlaczenie urzadzenia, zaleca si¢, aby uzytkownik
sprébowat skorygowa¢ zaklocenia za pomocg jednego lub kilku z nastepujacych srodkow:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

Zwicksz odlegto$¢ migdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podlaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podiaczony jest odbiornik.
Skonsultyj si¢ ze sprzedawcg lub do§wiadczonym technikiem radiowym / telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy.

UWAGA 2: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
stron¢ odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Symbol przekreslonego kosza na kotkach wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ umieszczany w odpadach
komunalnych. Zamiast tego zutylizuj zuzyty sprzet, zabierajgc go do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
recyklingu sprzgtu elektrycznego i elektronicznego.
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Energy Star Compliance.

ENERGY STAR

Signage Displays with Plug-in Module.

Jako partner ENERGY STAR, Newline Interactive Inc. postepuje zgodnie z ulepszonym procesem kwalifikacji i
certyfikacji produktow EPA, aby zapewni¢, ze produkty oznaczone logo ENERGY STAR s3 kwalifikowane do
ENERGY STAR zgodnie z obowigzujacymi wytycznymi ENERGY STAR dotyczacymi efektywnosci
energetycznej. Logo pojawia si¢ na zasobniku pidéra w poblizu przednich potaczen na wszystkich wyswietlaczach
z certyfikatem ENERGY STAR.

Program ENERGY STAR dla wy$wietlaczy Signage zostat stworzony przez EPA w celu promowania
efektywnosci energetycznej i zmniejszenia zanieczyszczenia powietrza poprzez bardziej energooszczedny sprzet
w biurach, klasach i fabrykach. Jednym ze sposobow, w jaki produkt osigga ten cel, jest uzycie funkcji
zarzadzania energig w celu zmniejszenia zuzycia energii, gdy produkt nie jest uzywany.

W przypadku modeli TT-6522Z, TT-7522Z i TT-8622Z tryb uSpienia mozna zainicjowa¢ na kilka réznych
sposobow. Uzytkownicy moga nacisng¢ przycisk zasilania na panelu lub wysta¢ zdalne polecenie za
posrednictwem RS232. Panel przejdzie rowniez w tryb udpienia bez dzialania uzytkownika po godzinie
bezczynnosci.

TT-6522Z, TT-7522Z i TT8622Z moga wyjs$¢ z trybu uspienia poprzez naci$nigcie przycisku zasilania lub przez
czujniki zblizeniowe wykrywajace obecnos¢ uzytkownika lub poprzez zdalne polecenie za posrednictwem RS232.
W przypadku wykrycia blisko$ci panel przejdzie z trybu uspienia do innego trybu niskiego zasilania.

W przypadku zmiany ustawien jasno$ci lub trybu zasilania przez uzytkownika, zuzycie energii przez panel moze
wzrosng¢ ponad limity wymagane dla certyfikacji ENERGY STAR.

Dodatkowe informacje na temat programu ENERGY STAR i jego korzysci dla srodowiska sg dostepne na
stronie internetowej EPA ENERGY STAR Power Management pod adresem
http://www.energystar.gov/powermanagement.

W przypadku produkcji powyzsze informacje bedg musiaty by¢ dostepne dla wersji Energy Star V8 od 27 stycznia
2020r.

Maksymalna luminancja podawana przez producenta wynosi 400cd/m2.


http://www.energystar.gov/powermanagement
http://www.energystar.gov/powermanagement
http://www.energystar.gov/powermanagement

newline

Informacje o tym dokumencie

W tym dokumencie opisano wiele funkcji, instrukcje i uwagi dotyczace produktu.

Symbole sg uzywane w tym dokumencie do wskazania operacji, ktore wymagaja szczegolnej uwagi. Symbole sa
zdefiniowane w nastgpujacy sposob:

L] NoTE Zawiera dodatkowe informacje uzupetniajace dziatanie
w tekscie glownym.

Q Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktdrej
CAUTION uniknigcie moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,

utrate danych, pogorszenie wydajnosci lub
nieoczekiwane wyniki.

Wskazuje na zagrozenie wigzace si¢ z ryzykiem, ktore,
WARNING jesli nie zostanie uniknigte, moze spowodowaé $mieré
lub obrazenia.
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Instrukcja Bezpieczenstwa

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy zapoznac si¢ z ponizszg instrukcja przed uzyciem produktu. Powazne
obrazenia lub uszkodzenia mienia mogg by¢ spowodowane nieprawidlowymi operacjami. Nie probuj
samodzielnie naprawia¢ produktu.

WARNING

€

Natychmiast odlacz urzadzenie od zrédla zasilania, jesli wystapia powazne awarie.
Do gléwnych awarii nalezg :

Jesli dym, z produktu uwalnia si¢ szczegdlny zapach lub nienormalny dzwigk.

Nie jest wyswietlany zaden obraz ani dzwiek lub wystepuje btad obrazu.

W powyzszych scenariuszach nie nalezy kontynuowac korzystania z produktu. Natychmiast
odlacz zasilanie i skontaktuj si¢ z profesjonalnym personelem w celu rozwigzania problemu.

Nie wylewaj zadnych plynéw, metali ani niczego palnego na produkt.

Jesli na lub do produktu zostang upuszczone jakiekolwiek plyny lub metale, wylacz urzadzenie
1 odlgcz zasilanie. Nastgpnie skontaktuj si¢ z profesjonalnym personelem w celu uzyskania
rozwigzania.

Zwrd¢ uwagg na dzieci, gdy sa blisko produktu.

Umies$¢ produkt na stabilnej powierzchni.

Niestabilna powierzchnia obejmuje i nie ogranicza si¢ do pochylej ptaszczyzny, chwiejnego
stojaka, biurka lub platformy, ktére moga spowodowac obrot produktu i uszkodzenie.

@

Nie otwieraj panelu ani nie zmieniaj produktu samodzielnie .

W produkecie instalowane sg komponenty wysokiego napigcia. Po otwarciu panelu moze wystapi¢
wysokie napigcie, porazenie pradem lub inne niebezpieczne sytuacje.

Jesli wymagana jest kontrola, regulacja lub konserwacja, skontaktuj si¢ z lokalnym
dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

=

Skorzystaj z dostarczonego zasilacza.

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie uzywaj zadnych rodzajow zasilajacych innych niz te
dostarczone z produktem.

Uzyj gniazda tréjprzewodowego i upewnij si¢, ze jest prawidtowo uziemione.

Wyciagnij wtyczke zasilania z gniazda, jesli produkt nie jest uzywany przez dhuzszy czas.

Regularnie czy$¢ wtyczke zasilania .
Pozar lub porazenie pradem moze by¢ spowodowane, jesli produkt jest wiaczony podczas

czyszczenia. Wyciagnij wtyczke zasilania przed czyszczeniem jej wysuszong szmatka.

Port wyj$ciowy zasilania: 5V / 2A.

Napiecie/prad tylnego portu wyjsciowego wynosi 5V/2A (maksymalnie). Kup zasilacz sieciowy
zgodnie z potrzebami klienta. Port moze by¢ uzywany do skrzynki Newline X10D Android. Nie
podiaczaj zadnych produktow o réoznym zapotrzebowaniu na moc. Inaczej

Moze to spowodowaé uszkodzenie produktow lub pozar.
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A WARNING

A

Nie umieszczaj przedmiotéw na wierzchu produktu.

Nie umieszczaj przedmiotow, takich jak pojemnik na ptyn (wazon, doniczka, kosmetyki lub
ptynne leki) na wierzchu produktu.

Jesli na produkt zostanie rozlana woda lub ciecz, produkt moze spowodowac zwarcie i
spowodowac¢ pozar lub porazenie pradem.

Nie chodz ani nie wieszaj zadnych przedmiotéw na produkcie.

R

Nie instaluj produktu w niewlasciwym miejscu.

Nie instaluj produktu w wilgotnych miejscach, takich jak tazienka, prysznic, w poblizu okien
lub na zewnatrz, w ktdrych wystepuja deszcze, $nieg lub inne trudne warunki pogodowe.
Unika¢ instalacji w poblizu pary goracych Zrddet. Poprzednie srodowiska moga powodowaé
usterki produktu lub porazenie pradem w ekstremalnych warunkach.

Nie umieszczaj na produkcie odstonigtego zrodla ognia, takiego jak zapalona Swieca.

>

Wyciagnij zasilacz podczas burzy.
Nie dotykaj produktu podczas burzy z piorunami, moze wystgpi¢ porazenie pradem.

Zainstaluj lub umies¢ elementy dostarczajace wystarczajaco wysokie napigcie, aby
spowodowa¢ obrazenia ciala w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

@

Nie dotykaj kabla zasilajagcego mokrymi rekami.

A CAUTION

>

Nie instaluj produktu w §rodowiskach 0 wysokiej temperaturze.
Nie instaluj produktu w poblizu zrédla ciepla, takiego jak grzejnik, zbiornik ciepta, piec lub
inne produkty grzewcze.

Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ktére moga
powodowaé wysokie temperatury i pozniejsze usterki produktu.

&

Podczas transportu produktu:

Zapakuj produkt do transportu lub konserwacji za pomocag kartondw i1 materiatow
amortyzujacych dostarczonych z produktem.

Przesuwaj produkt pionowo podczas transportu. Ekran lub inne elementy tatwo pekajg,
jesli produkt zostanie przesuniety w niewlasciwy sposob.

Przed przeniesieniem produktu odlacz wszystkie polaczenia zewnetrzne 1 oddziel
wszystkie produkty zapobiegajace przewrdceniu. Ostroznie przesuwaj produkt, aby
zapobiec jego uderzeniu lub $ci$nieciu, zwlaszcza ekranu, ktory moze spowodowaé
obrazenia w przypadku pegknigcian.

Nie zakrywaj ani nie blokuj zadnych otworow wentylacyjnych na produkcie.
Wszelkie przegrzane elementy moga spowodowac pozar, uszkodzenie produktu i skrocic

zywotno$¢. Nie ktadz produktu w taki sposob, aby powierzchnia odpowietrzajaca byta
pokryta.
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A CAUTION

Nie instaluj produktu na dywanie lub szmatce.
Nie uzywaj $ciereczki, takiej jak obrus, do przykrycia produktu.

Trzymaj produkt z dala od radia.

Produkt jest zgodny z miedzynarodowg normg EMI, aby zapobiec zakldceniom radiom. Jednak
zakldcenia moga nadal istnie¢ i powodowac¢ szumy w radiu. Jesli w radiu wystepuje szum, wyprobuyj
ponizsze rozwigzania.

Wyregulyj kierunek anteny radiowej, aby unikna¢ zaktocen powodowanych przez produkt.

Trzymaj radio z dala od urzadzenia.

Jesli szyba ekranu jest rozbita lub odpada.
Trzymaj caly personel w odlegtosci 10 stdp od ekranu, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

Nie wykonuj zadnej instalacji ani demontazu, gdy szyba ekranu jest rozbita lub odpadta.

Uzywaj baterii prawidlowo.

Korozja galwaniczna, wyciek elektryczny, a nawet pozar mogg by¢ spowodowane niewlasciwym
uzyciem baterii.

Zaleca si¢ stosowanie wyznaczonego typu baterii i instalowanie baterii za pomocg odpowiednich
elektrod (dodatnich i ujemnych).

Nie instalyj 1 nie uzywaj nowej baterii ze zuzyts.

Wyjmij baterig, jesli pilot nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Nie wystawiaj akumulatora na przegrzane srodowisko, takie jak swiatto stoneczne i/lub zrdodia
ciepta. Zuzyte baterie nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

UWAGA - Ryzyko pozaru lub wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na niewtasciwy typ.

Nie uszkadzaj zasilajacego.
Nie uszkadzaj, nie zmieniaj, nie skrgcaj, nie zginaj ani nie przeciggaj na sile
zasilajacego. Nie umieszczaj obcigznikow (takich jak sam produkt) na
zasilajacym.

Nie przeciagaj na sitg podczas wyciggania wtyczki zasilania. Jesli zasilajacy jest uszkodzony,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem w celu naprawy lub wymiany.

zasilajacy w zestawie akcesoriow jest przeznaczony tylko dla tego produktu. Nie uzywaj go na
innych produktach.

Dodatkowe porady:

Uzywaj produktu w otoczeniu z wygodnym oswietleniem. Ogladanie w zbyt jasnym lub zbyt
ciemnym otoczeniu jest szkodliwe dla oczu.

Rozluznij oczy obserwujac przez pewien czas.
Zachowaj wystarczajacg odlegtos¢ od produktu, aby chroni¢ oczy i zapobiec zmgczeniu

oczu. Dostosuj gtosnos¢ do odpowiedniego poziomu, szczegdlnie w nocy.

Informacje o porcie USB.

Przednie porty USB i tylne porty USB 3.0/USB 2.0 przetaczaja potaczenia w zaleznosci od zrodet
sygnatu. Jesli biezgce zrodto sygnatu odezytuje dane z zewnetrznego produktu podtaczonego do
portu, nalezy zmieni¢ zrodto sygnatu po zakonczeniu odczytu danych. W przeciwnym razie dane lub
produkt mogg zosta¢ uszkodzone
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Przeglad

Wprowadzenie

Przenie$ wspolprace na wyzszy poziom dzieki interaktywnemu wyswietlaczowi serii Z.
Zwigksz produktywnos$¢ i wspotprace dzicki wyswietlaczowi wykorzystujagcemu zaawansowang technologi¢ dotykowa.

Kazdy produkt mozna dostosowac do wiasnych potrzeb. Niezastrzezona natura pozwala korzysta¢ z
preferowanego oprogramowania, robi¢ notatki na temat plikow lokalnych, bezprzewodowo przesyta¢ na panel z
mniejszych urzadzen, uruchamia¢ ulubione aplikacje i przegladac¢ pliki multimedialne, a jednocze$nie ulepszaé
wrazenia niz wczesniej.

Ekran LED 4K Ultra High-Definition zapewnia rowniez ptynne wrazenia podczas pisania. Adnotuj wszystko na
ekranie, zar6wno na osadzonej tablicy, jak i podczas korzystania z dowolnego innego urzadzenia. Intelli-Touch
automatycznie identyfikuje grubos¢ i kolor piora, oszczgdzajac czas.

Czesci
Widok z przodu

*

Wt

o
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Widok z tytu
17
16
- 15
é 14
1 Glosniki 10 | Tylnie przyciski
2 Kamera (opcjonalna) 11 | Wejscie zasilania
3 Mikrofon 12 | Przelgcznik zasilania
4 Czujnik Zblizeniowy 13 | Slot SDM-S
5 Czujnik $wiatta 14 | Tylnie porty 1
6 Odbiornik sygnatu pilota 15 | Tylnie porty 2
7 Wyjscie zrodta zasilania 16 | Slot modutu Wi-Fi
8 Przycisk zasilania 17 | Port OPS
9 Przycisk powrotu
Uwaga:

SDM-S to,,Smart Display Module Small”.

Przedstawione zdjgcia produktow stuza wytacznie celom ilustracyjnym i mogg nie by¢ doktadnym
odzwierciedleniem produktu.

10
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Porty

A CAUTION

*  Przednie porty USB i tylne porty USB 3.0/USB 2.0 przelqczajq potgczenia w oparciu o
Zrodia sygnatu. Jesli biezgce Zrédio sygnatu odczytuje dane z zewnetrznego produktu
podlgczonego do portu, przelqcz zZrodlo sygnatu po zakonczeniu odczytu danych. W
przeciwnym razie dane lub produkt mogg zostaé uszkodzone.

e USB 2.0 zapewnia do 500Ma, podczas gdy USB 3.0 zapewnia do 900Ma mocy. Upewnij
sig, ze dysk USB jest sformatowany w systemie plikow FAT32 przed wiozeniem do panelu.

_

%U

0147 . : : : : : '
[rype-c USB3.0 Touch Dlsplay_BDn_li.SBB.OTouch HDMI3  USB3.0 Touch HDMI2

@dan
camera port
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L °
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L

|
&

11



newline

A WARNING

Tylny port wyjsciowy zasilania zapewnia moc do 5 V/2 A. Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem, aby zakupié
zasilacz sieciowy do zasilania urzqdzen zewnetrznych. Prosze nie podlqgczaé zadnych produktow, ktore wymagajq
zasilania niz wymienione. Moze to spowodowac obrazenia lub uszkodzenie panelu.

Tylnie przyciski

Przycisk | Akcja Funkcja

(!) Krotkie naci$nigcie | Wigczenie zasilania
Wylaczenie zasilania/ Tryb uspienia

. D I Kroétkie naci$nigecie | Wstecz/wyjscie z aplikacji

Krotkie naci$niecie | Gora/Dot/Lewo/Prawo

MENU Krotkie naci$nigcie | Otworz menu szybkich ustawien

Dtugie naci$niecie Aktywuj/Wyjdz z trybu blokady przycisku zasilania
przez 5 sekund

Uwaga:

Gdy uzytkownik nacisnie przycisk zasilania, moze ustawi¢ panel tak, aby przechodzit w tryb zamykania lub u$pienia w
> Ustawienia > Zasilanie > menu opcji zasilania.

12



newline

Pilot zdalnego sterowania

A CAUTION

Przed uzyciem pilota nalezy uwaznie przeczyta¢ nastepujace instrukcje, aby unikng¢
ewentualnych usterek:

e Nie upuszczaj ani nie uszkadzaj pilota.
e Nie rozlewaj wody ani innych ptynéw na pilota.
e Nie umieszczaj pilota zdalnego sterowania w mokrym miejscu.

e Nie umieszczaj pilota bezposrednio w §wietle stonecznym lub w poblizu Zrddta ciepta.
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Buttons

Operations

Wigczanie/Wytaczanie zasilanie

Przedz do ekranu gléwnego

Przyciski kierunkowe

Potwierdz/OK

Nacisnij raz, aby zablokowac biezacy ekran.

Naci$nij ponownie, aby wyjs$¢ z funkcji
zamrazania

Wejdz na strong Wyboru zrodta

Powrot do poprzedniego/Wyjscie

Przelacznik aplikacji

e Otworz menu Szybkie ustawienia w
osadzonym systemie
operacyjnym.

Otworz menu w systemie Windows.

Zréb zrzut ekranu

Naci$nij aby zmniejszy¢ glosnosé,
przytrzymaj aby kontynuowaé zmniejszanie

Wycisz/Odcisz gto$nosé

Naci$nij aby zwigkszy¢ gto§nosc,
przytrzymaj aby kontynuowaé zwigkszanie

14
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Instrukcja Instalacji

Srodki ostroznosci

Srodowisko instalacyjne

Avoid Electric Avoid Strong Keep Temperature Keep Relative

Shock Magnetic Field Below 120 "F(s50%) Humidity Under

Eﬁf’npbﬁ:%eF\rZ’Sofs Avoid Any Do Not Use Do Not Install

(gas leaks, etc.) Corrosive Liquids Outdoors Tilted

15



Kierunek Instalacji

£

Hang the Product Horizontally No Vertical Installation Do Not Install Tilted Do Not Lay Flat

SrodkKi ostrozno$ci dotyczace instalacji

Ciezar
Waga produktu: 143Ib / 65kg (86INCH), 115lb / 52 kg (75INCH), 861b / 39kg (65INCH)

®  Podczas korzystania z mobilnego stojaka upewnij si¢, ze waga produktu jest mniejsza niz
tadownos¢ mobilnego stojaka.

®  Podczas korzystania z uchwytu §ciennego upewnij si¢, ze Sciana moze utrzymac ci¢zar
produktu. Zalecamy, aby powierzchnia $ciany byta wzmocniona i miata tadowno$¢ 4
razy wieksza od masy produktu. Skonsultuj si¢ z profesjonalnym instalatorem w sprawie
instalacji na $cianie.
LLl noTE

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci prawnej za jakiekolwiek problemy spowodowane nieprawidtowym
dziataniem, jesli stojak mobilny lub uchwyt Scienny strony trzeciej wykracza poza zakres produktu.

®  Nie instaluj produktu w miejscu, w ktérym moze zosta¢ uderzony przez otwierajace si¢ lub
zamykajace si¢ drzwi.

Instalacja pionowa

Podczas instalacji panelu, utrzymuj go w pozycji pionowej. Nadmierny kat nachylenia moze spowodowac
uszkodzenie szkta lub innych elementow wewnetrznych

16
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LL] NOTE

W przypadku jakichkolwiek problemow skontaktuj si¢ z naszym dziatem pomocy technicznej. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub straty poniesione przez uzytkownikow, jesli uzytkownicy nie zastosujq sig do instrukciji..

Wentylacja

Zapewnij odpowiednig wentylacje¢ i/lub klimatyzowane srodowisko. Zalecamy zachowanie pewnych odleglosci
z bokéw produktu do $ciany lub paneli. Wymagania dotyczace wentylacji przedstawiono na ponizszym obrazie:

' Top = 200 mm (7.780)

= =

Lefl= 100 mm (3.94in) Right = 100 mm (3.94 in)
{

N
’ 4 9,5'\1:\‘
I Bo’lun; % Py (3.

, 400
(7.78 in) 200 mpy, pack &

Instalacja

Wymiary czterech otworéw montazowych wspornika na tylnym panelu sg zgodne ze standardem VESA
MIS-F (86 cali lub 75 cali: 800 x 400 mm/31,50 x 15,75 cala; 65 cali: 600 x 400 mm/23,62 x 15,75 cala).
Uzyj $rub M8 o dtugosci od 10 mm do 15 mm (0,40 do 0,59 cala), aby przymocowaé ekran dotykowy do
systemu montazowego. Wymiary otworo6w montazowych na tylnym panelu pokazano na ponizszym obrazie:

17



L noTE

Skonsultuj sig z profesjonalnym instalatorem, aby zainstalowaé produkt.

75"/86"

800 mm (31.5in)

65"
600 mm (23,62 in)

400 mm (15.75 in}
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Instalacja modulu Wi-Fi

A CAUTION

Modut Wi-Fi nie wpiera podiagczania w czasie pracy panelu, w zwigzku z tym, zamontuj modul gdy panel jest wytaczony.

Modut Wi-Fi zostat dostarczony w dodatkowym pudetku dla akcesoriow. Podazaj za instrukcja ponizej aby go
zamontowac.

»  Odkre¢ dwie sruby przy porcie Wi-Fi i zdejmij pokrywe.

Szyna prowadzaca

o

=+ Czarna plyty powinna by¢ z tytu

19



Instalacja kamery (Opcjonalne)
Kamera zostata dostarczona w oddzielnym pudetku na akcesoria. Zamontuj jg korzystajac z instrukeji ponize;j.
Zdejmij silikonowg pokrywe na gorze monitora. Nastepnie wtoz kamerg¢ do portu i przymocuj ja dwoma
$rubami.

") !
front cover

Instalowanie OPS (Opcjonalne)

A CAUTION

OPS nie obstuguje podigczania podczas pracy. W zwiqzku z tym nalezy wiozy¢ lub wyjgé OPS, gdy wyswietlacz jest
wylgczony. W przeciwnym razie wyswietlacz lub OPS mogq zosta¢ uszkodzone.

OPS nalezy zakupi¢ osobno. Podazaj za instrukcja ponizej, aby zainstalowaé OPS:

e Recznie odkre¢ §ruby M4, aby zdja¢ pokrywe ochronng OPS.

e Wsun OPS do portu OPS z tytu panelu, a nast¢pnie przymocuj go Srubami M4 dla
bezpieczenstwa.

oPS

L=y
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Instalacja SDM-S (Nie dostepny)

A CAUTION

SDM-S nie obstuguje podigczania podczas pracy. W zwigzku z tym nalezy wilozy¢ lub wyjgé SDM-S, gdy wyswietlacz
jest wylgczony. W przeciwnym razie wyswietlacz lub SDM-S mogq zosta¢ uszkodzone.

Aktualnie nasza oferta nie zawiera SDM-S, jednak jezeli samemu go posiadasz, skorzystaj z instrukcji ponizej
jak go zainstalowac.

e Odkre¢ dwie Sruby przy porcie SDM-S i zdejmij pokrywe.

1
~—4 =

Czarne plyty powinny by¢
umieszczone na zewnatrz

W16z SDM-S tak aby czarne ptytki byt na
zZewnatrz

L) NnoTE

Zainstaluj SDM-S, przed montazem panelu na $cianie
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Pierwsze kroki

Wilaczanie zasilania

Krok 1 Przed podtaczeniem zasilania upewnij si¢, ze kabel zasilajacy jest catkowicie osadzony w
panelu i gniazdku $ciennym. Upewnij si¢, ze gniazdko $cienne obstuguje zakres mocy od 100
V do 240 V z czgstotliwoscig 50 Hz / 60 Hz + 5% 1 jest w pelni uziemione.

L) NnoTE

Gniazdko zasilajgce powinno by¢ umieszczone w poblizu urzqdzenia i by¢ fatwo dostepne.
Krok 2 Nacisnij przetacznik zasilania znajdujgcy si¢ z boku produktu na "I".

65" /75" / 86"

) Power Supply Plug

S E— Power Switch

Nacis$nij przycisk zasilania . na przednim panelu sterowania lub @ na pilocie zdalnego sterowania.

Wylacz zasilanie

Krok 1 Nacisnij przycisk zasilania . na panelu przednim lub przycisk zasilania ® na pilocie
zdalnego sterowania, aby przejs$¢ do trybu u$pienia.

Krok 2 Dtugo naci$nij przycisk zasilania . na panelu przednim lub przycisk zasilania @ na
pilocie zdalnego sterowania. Zostanie wyswietlony komunikat, jak pokazano na ponizszym
obrazie.

Are you sure you want to
turn off your device now?

Cancel Turn off
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Save session

[J select All

W oknie dialogowym nacis$nij Anuluj, aby powrdci¢ do trybu pracy. Wybierz Wylacez, aby wylaczy¢ panel,
a wskaznik zasilania zmieni kolor na czerwony. Jesli chcesz catkowicie wyltgczy¢ produkt, wylacz
przetacznik kotyskowy za panelem (obok gniazda zasilania) i odtacz przewod zasilajacy.

POWER OPTION

Please choose the power option below

SLEEP POWER OFF

[l noTE

® Jesli OPS jest zainstalowany, OPS i ekran beda jednoczesnie wytaczane po wylaczeniu zasilania.

® Nalezy prawidtowo wytaczy¢ panel przed odtgczeniem Zrodia zasilania. Przypadkowa awaria
zasilania moze spowodowac uszkodzenie panelu.

® Nie wiaczaj i wylaczaj wielokrotnie zasilania w krotkim czasie, poniewaz moze to spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie.
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Kalibracja

Jesli pozycja kursora ma duze odchylenie od rzeczywistego punktu dotyku, kalibracja stuzy
do wyeliminowania odchylenia. Kalibracja jest wymagana w nastepujacych scenariuszach:

e  Uzywany jest OPS.

e  Komputer jest podtaczony przez interfejs HDMI lub Display Port.

L] noTE

Obstuga interfejsu na wbudowanym systemie operacyjnym nie wymaga kalibracji. Produkty zewngtrzne z
systemem Microsoft Windows 7 lub nowszym begda wymagaly kalibracji.

Jesli kalibracja jest btedna, podazaj za instrukcjami ponizej, aby ponownie skalibrowaé
panel. Ponizej przedstawiono przyktad dla systemu Windows 10:

Krok 1 Upewnij sie, ze interfejs HDMI lub DP i produkty zewngtrzne sg prawidtowo podigczone.

Krok 2 Wybierz odpowiedni sygnat systemu Windows z menu zrodta sygnatu. Zostanie wyswietlona
strona systemu Windows.

Krok 3 Wybierz Ustawienia komputera typu Tablet na stronie Panel sterowania.

<y Hardware and Sound

&« 1 =y > Control Panel > Hardware and Sound v D e
i A
Cotiticl PanstHome = Devices and Printers
Wi Add adevice  Advanced printer setup % Device Manager
System and Security Cha rtuf b
Network and Internet F Au[opﬁay
® Hardware and Sound Change default settings for media fevi CDs or other media automatically
|
|
[i Frograms ) Sound
' User Accounts Adjust system volume Change system sounc Manage audio devices
Appearance and @ Power OPTIOHS
Personalization f & .
Change battery settings Change what th itto
Clock, Language, and Region Change when th nputer sleeps Clious ey el Edit power plar
Ease of Access .
N Windows Mobility Center
Adjust commonly used mobility settings  Adjust 1gs befi in ntation
/ Pen and Touch
Change tablet pen settings Turn flick t flic m certain tasks
Ck je touch in
= Infrared
~ Send or receive a file
r Tablet PC Settings
l Calibrate the screen for pen or touch input let buttons to perform certain ta:
Choose the order of how your screen rotate fy which hand yo it ith

Wybierz. & calibrate...

84

Intel(R) Rapid Storage Technology

Realtek HD Audio Manager

w oknie Ustawienia komputera typu Tablet.
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& Tablet PC Settings
Display  Other

Configure

Configure your pen and touch ~
” U IPER !’ Setup...
displays.

Display options

Display: 1. NEWLINE-IFPD
Details: Pen and Limited Touch Support
Calibrate... :7

Choose the order in which your screen rotates.Go to

QOnentation

OK Cancel Apply

Wybierz Wprowadzanie dotykowe z opcji i rozpocznij kalibracjg.

Uzyj palca lub rysika, aby klikna¢ i przytrzyma¢ $rodek migoczacego krzyza . Nie zwalniaj, dopoki
nie przejdzie do nastepnego punktu pozycjonowania. Zakoncz proces kalibracji zgodnie z instrukcjg.

To provide celibration samples, tap the crosshair each tima that il
Sppears on the screen

Fight-click amawhare onthe screan to return 1o the last calibration
paoint Fress the Esc button 1o close the tool. Do not change your
screen arigntation until vou hewe compleied the calibration process

Po zakonczeniu kalibracji zostanie wy§wietlone okno dialogowe. Kliknij przycisk Tak, aby zapisa¢ dane kalibracji.
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Digitizer Calibration Tool

Do you want to save the calibration data?

Yes No

o= TIP

e Abyzapewni¢ doktadno$¢ pisania, uzyj otdwka lub rysika dotaczonego do produktu do prawidtowego pozycjonowania.

e Bledy pozycjonowania moga spowodowac awari¢ funkcji dotykowych wyswietlacza. W takim przypadku
nalezy ponownie przeprowadzi¢ kalibracjg.

Okno dialogowe Ustawienia komputera typu Tablet zostanie wySwietlone ponownie. Dotknij przycisku
OK. Kalibracja zostanie zakonczona.
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Obstuga ekranu dotykowego

Logowanie
Gdy panel jest wlaczony, panel pokaze wszystkie zarejestrowane konta, jak pokazano na
ponizszym obrazie:

Dotknij ikony E , aby wprowadzi¢ 6-cyfrowy klucz dostgpu i zalogowac si¢ na stronie
glownej systemu.

Nacisnij @ aby przej$¢ do poprzedniej strony. Mozesz naci$nag¢ Zmien haslo logowania

aby zmieni¢ hasto. Wybierz O aby zrestartowac system lub

27



Uwaga:

Klucz dostepu jest ograniczony tylko do 6 cyfr, litery nie sa dozwolone. Po wlaczeniu klucza
dostepu, za kazdym razem, gdy uruchamiasz ekran, system zazgda jego ponownego Wpisania.

Jesli nie pamigtasz klucza dostepu, skontaktuj si¢ z administratorem, aby zresetowaé kod.

28



Ekran glowny

Po zalogowaniu si¢ do systemu uzytkownik zostanie przeniesiony na strong¢ gldwna, jak pokazano na ponizszym
obrazie:

24 (3 49

3 —— i e Shiiwlay, Necrober. 11

4 "

6
1: Logo (skrét do ustawien) 2: Zegar (skrét do zegara)
3: Data i tydzien (skrot do kalendarza) 4: Boczny pasek narzedzi 5: Pasek stanu i
ustawienia 6: Glowne ikony 7: Pasek wyszukiwania

Uwaga:

Mozesz przej$¢ do ekranu aplikacji przesuwajac ekran w lewo.
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Skrot do ustawien logo i tapety

Nacis$nij ikone na stronie gtownej, aby wejs¢ w Wyswietlanie i motyw, mozesz
wybra¢ Ustaw logo, aby ustawi¢ logo, jak pokazano na ponizszym obrazie:

& Display & Theme Q
Theme
Wallpaper
Logo .

Set Logo
Default

Font size
Default

Skrét do zegara

Stuknij ikone czasu na stronie gtdwnej, aby uruchomi¢ aplikacje zegara. Korzystajac z ikon u gory, mozesz
przetaczy¢ si¢ z trybu zegara na tryb alarmowy lub na tryb minutnika i stopera. W trybie zegara mozesz

dotknac¢, aby dodac¢ inne strefy czasowe, jak pokazano na ponizszym obrazie:

© Aarm @© crock X TIMER () stopwaTCH

07:06

FRI,JAN1
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Glowne ikony

Ikona

Funkcja

(9

Dotknij, aby przetaczy¢ si¢ na Zrodto OPS.

Dotknij, aby wyswietli¢ zewnetrzne zrodta, w tym HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3,
przedni port USB-C, USB-C i Display Port.

(9)

Dotknij, aby otworzy¢ funkcje tablicy.

Dotknij ikony "Udostepnianie ekranu", aby wlaczy¢ funkcje
bezprzewodowego udostepniania ekranu

Dotknij, aby otworzy¢ aplikacje Przegladarka plikéw, aby przegladac
wewngtrzne 1 zewngtrzne pliki na panelu.

Dotknij Office Viewer aby otworzy¢ aplikacja Office Suit

Dotknij aby przetaczy¢ si¢ na HDMI 1

Dotknij aby przetaczy¢ si¢ na HDMI 2

Dotknij aby przetaczy¢ si¢ na HDMI 3

Dotknij aby przetaczy¢ si¢ na Display Port

Dotknij aby przetaczy¢ si¢ na USB-C

Eo)afojcolCof )

Dotknij aby przetaczy¢ si¢ na SDM

b

Dotknij Dodaj, aby dostosowaé gtéwne ikony. Mozesz doda¢ maksymalnie 6
skrétow do swoich aplikacji. (Zobacz wiecej szczegotow w "Dodaj skréty do
strony glowne;j™)
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Pasek narzedzi bocznych

Domyslnie na paskach narzedzi sag wyswietlane ikony Zrodlo OPS, Strona gléwna, Tryb adnotacji, Tablica,
Aplikacje, Zrddla, Przelacznik aplikacji i Powro6t po obu stronach ekranu. Mozesz ukry¢ jeden lub oba paski
narze¢dzi w Ustawieniach, przesuwac je w gore i w dot i zminimalizowa¢ lub zmaksymalizowac¢ je, dotykajac ikony @

Mozesz ukry¢ pasek boczny w Ustawieniach lub przenie$¢ go na ekranie, zmniejszy¢ lub rozwingé za pomoca

gestow dotykowych.

Zmniejszy¢ Rozszerzy¢

=
o0 ©
1A
]
<

Zmiana paczka bocznego na wiszacy
Przytrzymaj i przeciagnij na do $rodka ekranu aby zmieni¢ pasek boczny na wiszacy.

Uzytkownicy moga dodawac i usuwac ikony z wiszacego paska oraz zmienia¢ jego potozenie na ekranie. Przesun
pasek poza ekran aby go usunac.

Q
3

29
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&
=
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Funkcje paczka bocznego sa nastepujace:

Funkcja

Zmien zrodlo na OPS.

Stuknij raz, aby rozpocza¢ tryb adnotacji, stuknij ponownie, aby zatrzymac
adnotacje¢ 1 zrob zrzut ekranu.

Przetacz sie w tryb tablicy.

Przejdz do strony gtéwne;.

Pasek stanu i ustawienia

Przelacznik aplikacji umozliwia uzytkownikowi zarzadzanie aktualnie
uruchomionymi aplikacjami.

Przesun palcem w gore lub w dot, aby wyswietli¢ aktualnie uruchomione
aplikacje, przesun palcem w lewo lub w prawo, aby zamkna¢ aplikacje, lub
dotknij ikony " T1i] " , aby zamkng¢ wszystkie aplikacje.

Wré¢ do poprzedniego menu lub zamknij aplikacje.

W prawym gérnym rogu strony gtéwnej wyswietlane sg trzy ikony stanu pracy (w tym dyski
USB, Ethernet i Wi-Fi), skrét do ustawien systemowych i ikona wylogowania.

Ikona

Funkcja

Dotknij aby przejs$¢ do powiadomien (jezeli bgdzie nowe powiadomienie, to na
ikonie bedzie widniata czerwona kropka)

Jesli dysk USB jest podtaczony do portu USB, ta ikona zostanie pod§wietlona.

Jesli ekran jest podtaczony do sieci Ethernet, pojawi si¢ taka ikona.

Jesli urzadzenie jest podigczone do sieci bezprzewodowej, pojawi si¢ taka ikona.

Wejdz do ekranu samouczka

Dotknij, aby wej$¢ na strong ustawien systemowych.

B/ om

Wyloguj konto i wro¢ do ekranu blokady.
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OPS

Na stronie gldwnej nacis$nij pozycje OPS, aby wyswietli¢ zrodto OPS, jak pokazano na ponizszym obrazie. Jesli
wyswietlacz nie jest wyposazony w OPS, wyswietlany jest komunikat "Brak sygnatu"..

Zrédia

Na ekranie gtownym, mozesz przejsc do poszczegdlnych zrodel sygnatu
Mozesz wyswietli¢ kazde z dostepnych Zrédel poprzez jeden z nastepujacych sposobow:

Nacisnij —8 na ekranie glownym.
Nacisnij —8 w menu szybkich ustawien

Naci$nij —S na pilocie.
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Tablica

Tryb tablicy

Funkcja tablicy stuzy do przestawiania recznego pisma i wizualizowanie pomystéw. Tablica
ma nastepujace funkcje:

Dyskusja i adnotacje na ekranie

Na stronie tablicy mozna wybra¢ typ, szerokos¢ i kolor piora, aby pisa¢ lub dodawac
adnotacje na ekranie. Mozesz takze usung¢ zaznaczong zawarto$¢ lub wyczysci¢ catg
tablice.

Nawigacja po stronie
Wyswietlanie podgladu lub usuwanie stron.
Palm rejection

Kiedy technologia Palm rejection jest wlaczona, palce i rysik mogg pisac i rysowac, ale
dton i pig$¢ nie zostang rozpoznane.

Palm eraser

Po wigczeniu Palm eraser palce i rysik bedg dalej rozpoznawane, a dton i pig§¢ zostang
rozpoznane jako duza gumka.

Uwaga:

Funkcja Palm rejection i Palm eraser sg dostepne dla aplikacji tablicy i adnotacji, ktore
wzajemnie si¢ wykluczajg i nie mozna ich wylaczy¢ jednoczesnie. Mozesz wigczy¢ i
wylgczy¢ funkcje Palm rejection i Palm eraser w menu szybkich ustawien.
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®  Stuknij ikone tablicy na stronie gtéwnej lub na dowolnym bocznym pasku
narzgdzi, aby przej$¢ do trybyj tablicy, jak pokazano na ponizszym obrazie:

@) L

= O -2 i 2 o 3 + 11
iy CITT9T 10 11
4 5 6 7 8

9 10 1112 13 14 15 16

2,
17
Dotknij na bocznym pasku narzedzi lub ‘@w trybie dyskusji, aby przej$¢ do trybu adnotacji. W trybie

adnotacji na ekranie znajduje si¢ przezroczysta warstwa, ktora umozliwia pisanie nad tym, co znajduje si¢ na
ekranie, do momentu wyjscia z tego trybu.

Source Freview

e 2 L OB = TCT
18 19 20 21
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Sn | Nazwa ikony Funkcja ikony
1 Przetacznik Dotknij, aby przetgczyc¢ si¢ do trybu adnotacji.
trybu
2 Wiecei Dotknij, aby wejs$¢ do interfejsu opcji. Uzytkownicy moga wstawiac
cd obrazy, tekst, notatke samoprzylepng lub wyszukiwac obrazy w
Internecie itp.

3 Kod QR Dotknij, aby wyeksportowa¢ dane tablicy do kodu QR.

4 Przenics kanwe Dotknljr, aby Wprowadglc funkcje przenoszenia kanwy, nacisnij i
przesun palec na stronie, aby przenie$¢ kanwe i zawarto$¢ na nia

5 Pi6ro Dotknij, aby uzy¢ funkcji piora, a ikona zmieni kolor na niebieski.
Naci$nij i przytrzymaj ikone przez dwie sekundy, aby ustawi¢
rozmiar i kolor.

6 Zakre$lacz Dotknij, aby uzy¢ funkcji zakreslacza, a ikona zmieni kolor na
niebieski. Dotknij i przytrzymaj ikon¢ przez dwie sekundy, aby
ustawi¢ rozmiar lub kolor.

7 Wstawiane Dotknij, aby przej$¢ do interfejsu automatycznego wyboru ksztattu.

ksztattu Uzytkownicy moga wstawiac¢ ksztalty i ustawiaé kolor ksztalttow.

8 Wybierz Dotknij, aby zaznaczy¢ i edytowac zawartos¢ tablicy.

Gdy obiekt jest zaznaczony, uzytkownicy moga przesuwac,
powiegkszac¢ / pomniejszac, kopiowac, wycinaé, obracaé, blokowac,
zmienia¢ warstwy lub usuwac obiekt.

9 Gumka Dotknij, aby wybra¢ funkcje gumki, a ikona zmieni kolor na
niebieski. Dotknij i przytrzymaj ikone¢ przez dwie sekundy, aby
ustawi¢ sposob gumki.

10 | Wyczysé Wyczy$¢ wszystkie dane na tej stronie.

11 | Cofnij Powrét do poprzedniego kroku.

12 | Ponéw Dotknij, aby przywroci¢ akcje, ktora zostata anulowana w
poprzednim kroku.

13 | Nowa strona Dotknij, aby doda¢ nowa strong.

14 | Poprzednia Dotknij, aby wroci¢ do poprzedniej strony.

strona

15 | Nastepna strona | Dotknij, aby przej$¢ do nastepnej strony.

16 | Nawigacja Dotknij, aby wy$wietli¢ miniaturki stron.

17 | Ustawienia Dotknij, aby wejs¢ do interfejsu ustawien tablicy.

18 | Przetacznik Dotknij, aby przetaczy¢ sie do trybu dyskusji.

trybu

19 | Zapisz Dotknij, aby wejs$¢ do interfejsu zapisywania zrzutow ekranu.

20 | Zrzut ekranu Dotknij, aby zrobi¢ zrzut ekranu, i zapisz dane w przegladarka
plikéw > obrazy > zrzuty ekranu.

21 | Ustawienia Dotknij, aby wejs¢ do interfejsu ustawien adnotacji.
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4.7.1 tablicy

Nowa strona i ustawienia
e Tworzenie nowej strony

W trybie dyskusji dotknij —}-

O O
2
2 &% A4 O QB + < @[]

e  Ustawienia strony
Nacisnij i przytrzymaj -I-przez dwie sekundy, aby ustawi¢ kolor i wzor nowej strony,

jak pokazano na ponizszym obrazie.

Background
Select for new pages

COLOR  PATTERN

//777\\
D @ @® @0
i NS/

T
2 # ¢ 2 2B OCR + « 2z g ]
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Przelacznik trybu

Nacisnij E] i ‘«:3 w lewym dolnym rogu trybu dyskusji, aby przetacza¢ si¢ migdzy trybamem adnotacji i
dyskusji

8
9 o|:| 2 2B OB T i ®
Opcje

Dotknijikony,  aby wej$¢ w opcje. Uzytkownicy mogg zarzadzaé plikami, dodawac tekst, notatki, dodawaé
lokalne obrazy lub wyszukiwacé je w Internecie.

W zaktadce PLIKI mozna importowaé dane z lokalnych plikow, zapisywac¢ pliki z tablicy i eksportowac

aktualng strone.

Options

FILE  ADD % TOOLS -;

=) Open

',; Export

W zaktadce DODAJ mozna importowac obrazy, tekst, notatki, dokumenty PDF z plikéw systemowych, z USB i
sieci. Mozesz takze zaimportowac obraz szukajac je w Internecie.
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Options

B FILE + ADD @ TooLs @ CAN

@ Image

Text >
&} Sticky Note >
E  Document(PDF)

Ffy searchimage

@&  searchWeb

W zaktadce NARZEDZIA mozna uzy¢ linijki do rysowania prostej linii lub ksztattu, badz do zaimportowania obrazu
wizualizatora.

Options

FILE + ADD 2 TOOLS CANVAS :

& Rulers >

[@ Vvisualizer

W zaktadce KANWA mozna wybra¢ tryb podziatu, aby ustawi¢ podzielong aplikacje.

Options

© FILE + ADD 3% TOOLS ~] CANVAS :

[  splitmode

Eksportowanie kodow QR

ﬁ:le‘

Na tablicy dotknij, € aby wyswietli¢ okna eksportu kodow QR. Mozesz wyeksportowa¢ strong tablicy do kodu
QR, wczesniej wybierajac liczbe stron i format.
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QR Code Exporting

Exportpages: All v

Exportas: PNG v CANCEL EXPORT

-

IS

ez oerm = + <> @

W
%
250
<0
,

Poruszanie obszarem roboczym

Dotknij ikony pokazanej ponizej, aby wej$¢ w funkcje poruszania obszaru roboczego, dotknij i przesun palcem na
stronie, aby przesuna¢ kanwe z zawartoscia.

9 - & @ 20489 @ T

Typ pidra
Na tablicy obstugiwane sa dwa typy dtugopiséw: pioro i zakre$lacz.

&
° Pi6ro A" : uzywane do pisania.

Zakreslacz é\ : shuzy do zakreélania. Litery i inne elementy sa nadal widoczne..
I\
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Rozmiar i kolor linii

N & & | N
Na tablicy naci$nij i przytrzymaj A lub 48 przez dwie sekundy, aby ustawi¢ rozmiar i kolor,
jak pokazano na ponizszym obrazie:

&
=
®
A
al

A

)

o

o
@

e + 1/1 e

Wstawianie automatycznego ksztaltu
Na tablicy naci$nij, @ aby wstawi¢ ksztatt ub ustawi¢ ksztatty i kolor

BO®e® AN KX "/

o @v000 = 2
2] % © pﬂ@@&@ = - 171 &
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Ikona wspiera 3 opcje:

Niedostepne: Ikona jest niedostepna, gdy uzytkownik wstawia strzatke lub linig;

Nie wybrana: Krawedz ksztaltow jest kolorowa, gdy ikona nie jest zaznaczona;

Zaznaczone: ksztalt zostanie wypelniony kolorami podczas importowania

ksztattu;
O
I
BOe®ALN KX/
e ®@ve00 v [] 8,
2 - & ¢ 22 @ OB = + 1/1 &
Wybierz

Na tablicy dotknij 9 .Pozwoli to uzytkownikowi na wybieranie danych na stronie, przenoszenie / powigkszanie /
pomniejszanie / obracanie / zmienianie koloréw.

[
O
P B ¥ ®w Q@ 6 O
o @0e0o00
S
2 N - ﬁf.@&@‘ﬁm -+ 11 &



Nacisnij i przytrzymaj t¢ ikone, aby obroci¢ wybrane elementy

Stuknij t¢ ikong, aby skopiowac elementy.

Dotknij tej ikony, aby wycia¢ elementy.

Stuknij t¢ ikong, aby wypchng¢ do gornej warstwy.

Stuknij t¢ ikong, aby przesung¢ do dolnej warstwy.

Stuknij t¢ ikong, aby zablokowaé warstwe.

Stuknij t¢ ikong, aby usuna¢ elementy.

@ G >PD R XD

WKlej (Naci$nij i przytrzymaj palec na ekranie przez okoto 2 sekundy,
ikona pojawi si¢ dopiero po skopiowaniu lub wycieciu jednego
elementu)
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Dotknij tej ikony, aby odblokowa¢ warstwe. (ikona pojawi sie dopiero po
@ zablokowaniu jednego elementu)

Gumka

Dostepne sa dwie metody usuwania tresci:

N
e Cze$ciowa gumka: Wybierz -, aby wyczys$cié¢ elementy bezposrednio pod gumka.

&
e Gumka obiektow: Wybierz S\ | aby wyczysci¢ caly obiekt.

2
B
® @)
A
ol
©
Al =
———— 220983 =~ [] +<wm> @
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Wyczysé wszystko

Nacis$nij @ aby wyswietli¢ komunikat w celu wyczyszczenia calej zawarto$ci biezacej strony, jak pokazano
na ponizszym obrazie:

Clear all notes ?

All notes in this page will be deleted. Are you
sure you want to clear all notes ?

CANCEL CLEAR

Opcje strony
Mozesz wyswietli¢ podglad, wybrac i usuna¢ strong, mozesz takze zapisac stron¢ na urzgdzeniu USB lub w plikach lokalnych

Podglad srony

Wybierz LR prawym dolnym rogu w trybie tablicy. Zostang wySwietlone wszystkie strony. Naciénij jedng
strone, aby przelaczy¢ si¢ na t¢ strone, aby wykonac wiecej operacji, jak pokazano na ponizszym obrazie.

Navigation X

Cancel Select all o & @

i AinA e
m NOTE
Jednoczesnie wyswietlanych jest tylko 8 stron. Mozesz przesuwaé w prawo lub w lewo jednym palcem, aby zobaczy¢ wigcej.
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Obsluga strony

Na stronie Nawigacja mozna zaznacza¢ lub usuwac strony pisania zgodnie z wymaganiami,
jak pokazano na ponizszym obrazie:

e Dotknij v , aby zaznaczy¢ wszystkie strony.

e Dotknij , aby zapisac strony zapisu na urzadzeniu USB.
e Dotknij , aby wyeksportowa¢ strony do pliku lokalnego lub AquaMail.
e Dotknij , aby skopiowac strong.

N

Y
| |

e  Dotknij L , aby usungé wybrane strony.

Navigation X

Cancel Select all 0@ @ @

Ustawienia tablicy

Dotknij ikony, o aby otworzy¢ zaktadke ustawien, uzytkownicy mogg ustawic¢ rozpoznawanie obiektowe,
wskazoéwki dostepnych akeji 1 ustawienia domyslne.
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Settings
& Object Recognition (& @

QO Write with Fine Pen only

* @® Write with Fine Pen or fingers

)

A =1 Action Hint @

2

=5 == Default Settings >

» O
2 -89 2 2 0 OB = + < s &

Rozpoznawanie obiektowe

Uzytkownicy mogg przeciagnaé¢ suwak, aby wlaczy¢ funkcje wykrywania obiektow.
Wybierz ' , aby wyswietli¢ szczegoty.

Przyktad 1: Wigczanie pisania wylacznie pidrem

‘32'\ Object Recognition

Turn on
Write with Fine Pen only

Fine Pen T
Drag
Use Fine Pen to write and i
Move objects or canvas.

erase with small eraser.

Palm / Fist

Erase with big eraser.
Tap

Select an object without

switching to grab tool.

+
v

Pinch with two fingers

Zoom in/out selected objects
or canvas.

Rotate with two fingers

¢ ¢

Rotate selected objects.

®  Drobny pisak (2mm): Drobny pisak do pisania i kasowania za pomocg matej gumki.
®  Pigsc¢/don: zidentyfikowana jako gumka (100 pkt).

®  Stuknij: zaznacz obiekt bez przelgczania si¢ na narzedzie do chwytania.

®  Przeciagnij: przesuwaj obiekty lub obszar roboczy.

®  Uszczypnij dwoma palcami: powiekszaj/pomniejszaj wybrane obiekty lub obszar roboczy.
Obracanie dwoma palcami: obracanie zaznaczonych obiektéw
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r 2|
N . o X
J& Object Recognition
Turnon
Write with Fine Pen or fingers
?/ Fine Pen and finger (thick pen)
d Detect the thickness of writing and automatically switch to the corresponding
color and thickness of pen / highlighter.
The move button
- @ After tapping this button, you can move the canvas with one finger or pen, and
zoom in/out with two fingers (pinch).
Palm / Fist Long press on objects
Erase with big eraser. L Shortcut for selecting objects.
L]
A 4

®  Drobny rysik i palec (grube pioro): Rysik lub palec (grube piéro) stuzy do pisania.
System wykryje grubos$¢ zapisu i automatycznie przetaczy sie na odpowiedni kolor i
grubos¢ pidra /zakreslacza.

®  Przycisk przenoszenia: po dotknigciu tego przycisku mozesz przesung¢ ptotno jednym
palcem lub pidrem i powickszy¢ / pomniejszy¢ dwoma palcami.

®  Dtlon/ pigs¢: Wymaz za pomocg duzej gumki.

®  Dhugie naci$nigcie obiektow: skrot do zaznaczania obiektow.

Przyktad 3: Wylaczanie rozpoznawania obiektow

-
N - ot X
Y& Object Recognition
Turn off
No automatic switch anymore
Switch manuall
4 7 .
Tap each function you want to use manually every time.
The move button
v @ After tapping this button, you can move the canvas with one finger or pen, and
‘ zoom in/out with two fingers (pinch).
Long press on objects
‘ Shortcut for selecting objects
L]
L y

® S Przelgczanie reczne: Za kazdym razem stuknij w kazda funkcje, ktorej cheesz uzywac recznie.

®  Przycisk przenoszenia: po dotknigciu tego przycisku mozesz przesuna¢ ptdtno jednym
palcem lub pidrem i powiekszy¢ / pomniejszy¢ dwoma palcami.

®  Dlugie nacisnigcie obiektow: skrot do zaznaczania obiektow.
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Wskazdwka: Przeciggnij suwak, aby wiaczy¢ funkcje podpowiedzi do aktualnej akcji.

Ustawienia domyslne: Stuknij przycisk, aby wejs¢ na domyslng strong ustawien, uzytkownicy
mogg ustawic tlo strony tablicy, zmieni¢ kolor i grubos¢ gtadkiego pidra i zakreslacza,

zmieni¢ domyslny typ gumki, mozna ustawi¢ zaréwno gumke obiektowa, jak i czeSciowa
gumke.

< Default Settings

&Y Background

* ,

£ smooth Pen
| N
&
o/
=
£ Highlighter
(A /e
ﬁl <Q Eraser
Default tyf >
* §® Object eraser
2 & @ 2 2 0 9B = + < a3 &

Adnotacje

W trybie adnotacji system generuje przezroczysta warstwe na ekranie, a uzytkownicy moga
dodawac adnotacje do momentu zamknigcia tego trybu.

Uzytkownik moze wejs¢ w tryb adnotacji za pomoca nastgpujacych sposobow:

= Wybierz ikone "" na pasku bocznym;

= W interfejsie "Tablica™ dotknij ikony %2

50



12:45

Eriday, January.01

@ dnput keyword or URL

Whiteboard

L 22 OB = Boo @
Zmiana Trybu

Dotknij = w lewym dolnym rogu aby przej$¢ do trybu adnotacji

4o

| 2 2455

Eriday, January.01

pit kayword or URL

Whiteboard

= L]

Zrob zrzut ekranu

G =
Dotknij ikony aby wejs¢ w i3 interfejs zrzutu ekranu, uzytkownicy moga dotknaé ikony % , aby zrobié
I'EI

zrzut ekranu; nacisnij aby przefaczy¢ sie w tryb tablicy. Wybierz & , aby zapisa¢ zrzut ekranu,
dotknij ™ , aby wyj$¢ ze zrzutu ekranu

o1



Zapisz zrzut ekranu

Dotknij = ikony, aby wy$wietli¢ interfejs zrzutu ekranu, mozesz zapisa¢ lub
udostepni¢ zrzut ekranu w nastgpujacy sposob:

Dotknij FI , aby zaznaczy¢ wszystkie strony.

e Dotknij aby zapisa¢ strony na urzgdzeniu USB.

e Dotknij aby wyeksportowac¢ strony do pliku lokalnego lub AquaMaila.
/2

e Dotknij \l]]lm/' aby usung¢ wybrane strony

] Select all




Uwaga:
Mozesz wej$¢ do folderu "Pamieé wewnetrzna > Zdjecia > Zrzuty ekranu > obrazy", aby wyswietli¢ zrzuty ekranu

Settings

Tap  jconto pop up settings interface, you can turn on/off object recognition, Action hint and Auto
screenshot. If auto screenshot setting is on, System will automatic take a screenshot when exiting the annotation

mode.

OOEN 5

Eriday, January.O1

Wut keyword or URL

@ Settings
0PS

Whiteboard Object Recognition

QO Write with Fine Pen only

@ Write with Fine Pen or fingers

Action Hint

% Auto Screenshot

Ustawienia

Dotknij & ikony, aby wyswietli¢ interfejs ustawien, mozesz wlaczy¢ / wylaczy¢
rozpoznawanie obiektowe, wskazowki i automatyczny zrzut ekranu. Jesli ustawienie
automatycznego zrzutu ekranu jest wlaczone, System automatycznie wykona zrzut ekranu po
wyjsciu z trybu adnotacji.
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OPS OPS

Screen Annotation Screen Annotation

Whiteboard Whiteboard

Home Home
Task manager Task manager

Back Back

Pasek narzedzi

Przeciagnij pasek boczny do srodka ekranu aby zmieni¢ go w menu wyszace.

Uzytkownicy mogg wchodzi¢ w zrodta i aplikacje, dodawac i usuwac ikony lub przemieszczac po ekranie menu
wiszace.

Standardowe > Zminimalizowane
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Standardowe > Ulubione

Usuwanie Ikon

Dotknij i przytrzymaj ikon¢ aby wej$¢ w tryb usuwania ikon.
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Dodawanie i usuwanie ikon z ulubionych

Wybierz aby wyswietli¢ , Nacis$nij + aby pokazac¢ interfejs przedstawiony na obrazie ponizej.
Uzytkownicy moga dodawaé lub usuwacé ikony z sekcji ulubionych.

s

Folder Aplikacji

Przesun ekran w lewo aby wyswietli¢ Aplikacje. Zostang pokazane wszystkie zainstalowane aplikacje. Na ponizszej ilustracji
przedstawiono aplikacje, z ktérymi jest dostarczany system

il

AU iCalcUlator © i Chromium Clock File Commander

=) &

‘Broadcast Newline Cast Newline G n 1 Newline Display Mar OfficeSuite Settings

O

khiteboard
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Nazwa Ikona Funkcja
AquaMail Dotknij tej ikony, aby wejs¢ do aplikacji e-mail. Przed
wystaniem plikéw musisz doda¢ konto e-mail
Calculator = Dotknij tej ikony, aby wejs¢ do aplikacji kalkulator.
on
Calendar T Dotknij tej ikony, aby wejs¢ do aplikacji kalendarz.
Chromium Dotknij tej ikony, aby wejs¢ do aplikacji chromium.
Clock Dotknij tej ikony, aby wejé¢ do aplikacji zegar.
File Dotknij tej ikony, aby otworzy¢ menedzera plikéw i mozesz
commader przeglada¢ wszystkie wewngtrzne i zewngtrzne pliki na ekranie.
Newline app Dotknij t¢ ikong, aby wejs¢ do aplikacji Newline App Store.
store
Newline Dotknij tej ikony, aby wej$¢ do aplikacji Newline Broadcast.
Broadcast
Newline Cast Dotknij tej ikony, aby wejs¢ do aplikacji Newline Cast.
Newline 3 Dotknij tej ikony, aby wej$¢ do aplikacji newline classroom..
classroom
Newline Dotknij te¢ ikong, aby wejs¢ do aplikacji Display.
display a
management | ’
Officesuite Nacisnij te ikong, aby wejs¢ do aplikacji pakietu Office. W tej
aplikacji mozna wyswietla¢ pliki Excel, Word, Power Point i
PDF.
Settings [ﬂ] Dotknij tej ikony, aby wejs¢ do aplikacji ustawienia.
Visualizer { F " | Dotknij tej ikony, aby wejs¢ do aplikacji wizualizer.
Whiteboard Dotknij tej ikony, aby wejs$¢ do aplikacji tablicy.

II”
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Newline Cast

Mozesz przesta¢ obraz na monitor przy pomocy jednej z dostepnych metod (Airplay, Google Cast...). Aby
rozpoczaé wybierz w menu aplikacji. Na ekranie pojawig si¢ instrukcje jak rozpocza¢ przesytanie obrazu na
monitor

Product Room

Share your screen...

Open your DisplayNote app or get connected at:

displaynote.com/join

Enter Session ID:

565261

newline GaAst

DisplayNote
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Zarzadzanie plikami

Urzadzenie obstuguje pamigci USB. W aplikacji File Viewer mozna wyswietli¢ podglad
wszystkich plikow w pamigci wewnetrznej 1 urzadzeniach pamigci masowej podtaczonych
przez porty USB oraz wybiera¢, kopiowaé, wkleja¢, usuwac i wyszukiwacé pliki.

Strona File Viewer

Na stronie Home naci$nij pozycje File Viewer, aby wejs¢ do interfejsu przegladarki plikow.
Naci$nij odpowiednig ikone, aby wyswietli¢ zdjecia lub pliki, jak pokazano na ponizszym
obrazie:

I:_] Internal storage (j
— . 14.2 GB used of 64.0 GB
F¢ File Commander

@© Recent (™| nst

dm ® vide $o i

Add cloud
Home vorites [ PCFile Trar
Recent files

Recycle Bin

z}‘@@@

Favorites

&,

Internal storage

FTP

Local network

Help & Feedback

& ©@ i+ & (O

Settings

Podglad plikow

Korzystajac z aplikacji File Viewer, mozesz dotkna¢ jedng z zaktadek po lewej stronie, aby
wyswietli¢ podglad plikow znajdujacych si¢ w pamigci wewnetrznej, zewngtrznych
urzadzeniach pami¢ci masowej podtaczonych przez porty USB, plikach przechowywanych w
chmurze, przestanych plikach FTP i plikach sieci lokalnej, jak pokazano na ponizszym
obrazie:
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. ar

o> Q

|
®
&

Alarms

2021, 07:0

F< File Commander

a @ » B

b

® % @& o (O

F<

o © ®» B

g

0 oW

Android
Jan 1, 2021,
Audiobooks
Jan 1, 2021, 07:0
Add cloud
DCIM
Home Jan 1,2021, 07:0
Recent files Documents
2021,07:.0
Recycle Bin
Download
n 021, 07:0°
Favorites
Movies
4 ar 2021,07.01
Internal storage <l
Music
Vault an 1, 2021, 07:0
FTP Notifications
n1,2021,07:01
Local network
Pictures

Help & Feedback

Wyszukiwanie plikow

Wejdz do aplikacji File Viewer i dotknijo\. W oknie dialogowym wpisz nazwe pliku w
polu wyszukiwania. System wyswietli liste plikow, ktore pasujg do wyszukiwanych stow.

Jan 2021

File Commander il Azezor0z1003320n
an', 5021, 1008 + 862.3 K6

BT AN20210102082805.png
Jan2,2021,08:28 - 2.0 MB

Add cloud
AN20210101100807.png
1KB

Jan 1,2021. 10:08 + 206,

Home

Al 10101100744
Recent files ’:‘2\0%’\0?\\- UFI” 4 E\’gng

Recycle Bin A _  WB20210101070034.png
an 1,2021,08:27 + 153.6 KB

Favorites

Internal storage

&

Vault

FTP

2
=
®
w
al
o)

Local network

Help & Feedback . WB20210101082525.png

Filtrowanie plikow

Mozesz dotkng¢ menu po lewej stronie, aby wyswietli¢ pliki wedtug typu, na przyktad, pliki
ktore sg dokumentem, obrazem, muzyka, filmem, pliki zarchiwizowane Iub pobrane.
e System obsluguje dwa tryby widoku: list i siatka. Mozesz dotkngé = w
prawym gornym rogu, aby przetaczy¢ si¢ na g lub E tryb wyswietlania.

® Nacisnij=" , aby wyswietli¢ pliki na podstawie nazwy, typu, rozmiaru i daty modyfikacji.
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<« E View mode
B @8 E
AN20220613034044.png List Grid
- Jun 13,2022, 03:40 - 175.9 KB
F¢ File Commander ol
AN20220613034053.png ¥
Jun 13,2022, 03:40 - 108.6 KB Az ® 9 B8
Name a  Size Type Date
AN20220613034103.png
Jun 13,2022, 03:41 - 109.0KB
&S Addcloud Show only
: AN20220613034117.png 0 B ® J
A Home Jun 13,2022, 03:41 - 194.6 KB &
Alltypes Documents Videos Music Picturlil
©  Recentfiles AN20220613034126.png P——
Jun 13,2022, 03:41 + 116.0KB Changes will apply to
@ Recycle Bin This folder only
AN20220613034141.png
Jun 13,2022, 03:41 - 90.7 KB
phd Favorites
: AN20220613034217.png
> Jun 13,2022, 03:42 - 172.1KB
[]  Internal storage &
AN20220613034230.png
@ FTP Jun 13,2022, 03:42 - 92.8 KB
35 Local network E ‘ AN20220613035045.png
un 13, 2022, 03:50 + 5.3 MB
(®  Help&Feedback AN20220615022622.png
Jun 15,2022, 02:26 - 142.8 KB
@ Settings

ANIAAARALY EAARL AT e

Nowy folder

Wejdz do aplikacji File Viewer i dotknij a aby utworzy¢ nowy plik lub dotknij, E aby
utworzy¢ nowy folder.

Create new file

New file.txt

Enter file name

English

Edytowanie plikoéw
Wejdz do aplikacji File Viewer. Mozesz tworzy¢ foldery zgodnie z wymaganiami, wybierac

pliki przez dtugie naci$nigcie i zmieniac tapete / kopiowac / wklejac¢ / usuwaé. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje na temat innych opcji, dotknij w 3 prawym gornym rogul.
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Add cloud
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Share

Add to favorites
Copy

Cut

Delete

Move

Rename

Open with

Properties

W folderze "Pamieé wewnetrzna > Zdjecia > zrzuty ekranu" w Menedzerze plikow

zapisywane sg zrzuty ekranu.

Zrzuty ekranu zawierajg adnotacj¢. Strony zrzutéw ekranu w trybie dyskusji sg zapisywane w
folderze "Pami¢é wewnetrzna > Zdjecia > Zrzuty ekranu > obrazy". W zaleznosci od trybu
zrzutdOw ekranu nazewnictwo obrazow jest inne. Pliki obrazéw sa nazwane w nastepujacy

sposéb prefiks + plik tworzenia.

Reguta nazwy prefiksu: WB (strona trybu dyskusji), AN (zrzut ekranu strony adnotacji).

File Commander

Add cloud
Home
Recent files
Recycle Bin

Favorites

o,

Internal storage

FTP

Local network

Help & Feedback

Settings
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Ustawienia systemowe

Wejdz na strong ustawien systemowych, korzystajac z jednej z nastgpujacych metod:

Settings

4
Lo

*a

=z Apps
Permi

ra
[ES]

Nacisnij @ na stronie gtownej
Naciénij#™ na pilocie zdalnego sterowania.

W menu szybkich ustawien wybierz 2]

Network
Wi-Fi,Data Usage,Hotpot

Connected devices
Bluetooth

Languages & input
Kika Keyboard F

Date & time
GMT-05:00 Eastern Standard Time

Storage
22% Used - 49.85 GB Free

ssions,Default Apps

Display & Theme

Wallpaper,Theme,Logo

Tool Bar
ustomiaztion,Size

Input and Output

Signal Source Change,CEC

4.14.1 Ustawienia sieciowe
Wejdz do zaktadki Sie¢, aby wiaczy¢é Wi-Fi lub Ethernet i wyswietli¢ informacje o sieci.

Wi-Fi: Stuknij odpowiedni przycisk, aby wiaczy¢ funkcje Wi-Fi.

Ethernet: Gdy port RJ45 jest prawidlowo podtgczony do sieci, dotknij przycisku, aby
wlaczy¢ funkcje Ethernet. Uzytkownik moze wyswietli¢ adres MAC, adres IP, brame,
maske podsieci i informacje o serwerze DNS. Mozna dostosowa¢ ustawienia, aby
automatycznie uzyskac¢ adres IP sieci LAN lub ustawi¢ statyczny adres IP w razie
potrzeby.

Hotspot i tethering: Uzytkownik moze dostosowa¢ odpowiednie ustawienia dla
przeno$nego hotspotu Wi-Fi.

Budzenie w sieci LAN: Stuknij odpowiedni przycisk, aby wigczy¢ funkcje Budzenie w sieci LAN.
Proxy: Nacisnij, aby wyswietli¢ serwer proxy.
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&« Network Q

' Wi-Fi
HiteVision .
Ethernet
&> on .

((®) Hotspot and tethering

([) Wake on LAN ®

On

= Proxy

Sparowane urzgdzenia

Wejdz do menu sparowanych urzadzen aby wiaczy¢ Bluetooth. System automatycznie wykryje i potaczy si¢ z
zapami¢tanymi urzgdzeniami.

& Connected devices

+ Pair new device

Bluetooth will turn on to pair

PREVIOUSLY CONNECTED DEVICES

> Seeall

Bluetooth will turn on

® Turn on Bluetooth to connect to other devices
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Jezyk i wprowadzanie danych

Wejdz w zaktadke Jezyk i wprowadzanie, aby ustawic jezyk i klawiaturg. Domys$lng
metoda wprowadzania danych w systemie jest Kika Keyboard F, a klawiatura fizyczna
musi by¢ wlaczona.

& Languages & input

L
yA anguages

English (United States)

KEYBOARDS

Virtual Keyboard
Kika Keyboard F

Physical Keyboard .

Ustawienia klawiatury Kika F
Wybierz opcje Klawiatura wirtualna, nastgpnie naci$nij Kika F, aby ustawi¢ jezyk w oknie
klawiatury.
& Languages & input

7‘ Languages
A g glish (United States)

KEYBOARDS

Virtual Keyboard
Kika Keyboard F

Physical Keyboard .
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Ustawienia daty i godziny
W zaktadce Data i godzina, mozesz ustawi¢ date i godzing. Przed wybraniem daty i
godziny uzytkownicy powinni wybra¢ strefe czasowaq.
& Date & time Q

Time zone
GMT-05:00 Eastern Standard Time

Use network-provided time .

Use 24-hour format
13:00 ®

Select date format
mm-dd

Ustawianie daty

Mozesz automatycznie uzyskac date systemowa lub dostosowaé date.
*  Abyautomatycznie uzyskac¢ datg, wybierz opcj¢ Uzyj czasu dostarczonego przez sieé.

& Date & time Q

Time zone
GMT-05:00 Eastern Standard Time

Use network-provided time .

Use 24-hour format
13:00 ®

Select date format
mim-cid
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®  Abydostosowaé date i format daty, ustaw je w odpowiednim polu i wybierz format.

2021 January 2021

Fri, Jan
1

CANCEL

Ustawianie czasu

Mozesz automatycznie uzyskaé czas systemowy lub dostosowac czas.

e  Abyautomatycznie uzyska¢ czas, wybierz Uzyj czasu dostarczonego przez siec.

& Date & time Q

Time zone
GMT-05:00 Eastern Standard Time

Use network-provided time .

Use 24-hour format
13.00 L

Select date format
mm-dd

67



®  Abydostosowac czas i format czasu, skorzystaj z opcji na ekranie.

CANCEL

L] noTE

Format czasu bedzie trybem 24-godzinnym tylko wtedy, gdy wybrano opcje Uzyj formatu 24-godzinnego, w
innym przypadku format czasu bedzie wynosit 12 godzin.

Pamieé

Wejdz w zaktadke Pamieé, aby wyswietli¢ rozktad miejsca w pamigci wewnetrznej.

& Storage Q
14146 o)
Used of 64 GB. used
Photos & Videos 0.01 GB
l_g [l
=
Music & Audio 0.00GB
d =)
o} .
0.00 GB 2
Games 0
o
Movie & TV Apps 0.00 GB -
(=] PR
Other Apps 0.21 GB
Files 0.00GB
O
= 1468
System
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e

&

Aplikacje
Wejdz do zaktadki Aplikacje, aby wyswietli¢ pobrane aplikacje. Mozesz ja wyswietli¢ wedtug
typu, uruchomionych aplikacji i wszystkich aplikacji.
App info Q@

®» Aqua Mail
25.30 MB

Calculator
LA A

Calendar
90.11 kB

m Camera
152 kB

Chromium
18.08 MB

)

Clock
e 168 kB

File Commander

43.02 MB

Kika Keyboard F
10.53 MB

Launcher
655 kB

Wyswietlacz i motyw
Wejdz do zaktadki WysSwietlanie i motyw, aby ustawi¢ motyw, tapetg, logo i rozmiar czcionki.
e Temat: Standardowy, abstrakcyjny, galaktyka, las, klasyczny, mozna wybraé pigé motywow;
*  Tapeta: Uzytkownicy mogg uzywac¢ domyslnej tapety, lub wybraé tapete z przegladarki plikow;
*  Logo: Nacisnij przycisk, aby wlaczy¢/wylaczy¢ logo na stronie gtowne;;

e Ustaw logo: Uzytkownicy moga uzywac¢ domyslnego logo lub wybra¢ logo z przegladarki plikow;

Display & Theme Q
Theme
Wallpaper

Logo @

Set Logo

Default

Font size
Default
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Pasek narzedzi
Wejdz do zaktadki Pasek narzedzi, aby okresli¢, czy pasek narzedzi ma by¢ wyswietlany.

o Polewej: dotknij, aby wiaczyé/wylaczy¢ lewy pasek narzedzi.

o Po prawej: dotknij, aby wlaczy¢/wytaczy¢ prawy pasek narzedzi.
e Szybkie ustawienia: Naci$nij, aby wlaczyé/wylaczy¢ pasek narzedzi na szybkich ustawieniach

&« Tool Bar Q
Left
on ®
Right
on ®
Quick settings o

on

Ustawienia wejScia i wyjsScia
Wejdz w zaktadke Wejscie i Wyjscie, aby ustawi¢ zrédto domowe i potgczenie USB,
wlaczy¢ nowe zrédto wejsciowe i1 CEC.
e  Zrodlo poczatkowe: Wybierz ktore zrodto bedzie wybrane po wiaczeniu zasilania.

e Nowe zrodlo wejSciowe: Po wiaczeniu funkcji Nowe Zrédlo wejsciowe system
automatycznie przelaczy si¢ na ekran nowo podlaczonego zrodta sygnatu.

e Automatyczne wlaczanie zasilania CEC: monitor wigczy sie automatycznie gdy
podigczone urzadzenie zostanie wigczone.

e Automatyczne wylaczanie zasilania CEC: podlgczone urzadzenie automatycznie si¢
wylaczy po wylaczeniu panelu.

e  Przelacznik HDMI 1/2 & DP EDID 2.0: Naci$nij przycisk, aby wybra¢ HDMI1.4 lub
HDMI 2.0.
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&~

Input and Output Q

Starting Source
Smart System

Source preview

Off

New Input Source @
Switch to the new input source when detected

CEC Auto Power On @
CEC Auto Power On allows connected devices to tum on the power of the display

CEC Auto Power Off .

CEC Auto Power Off Allows the display to turn off the power of the connected devices

HDMI 1/2 & DP EDID switch 2.0

2.0

Ustawienie zasilania
Wejdz w zaktadke Zasilanie, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ zasilanie w nastepujacy sposob:

Automatyczne wlaczanie / wylgczanie: Nacisnij przycisk, aby wlaczy¢ funkcje,
uzytkownicy mogg ustawi¢ wlaczanie / wylgczanie zgodnie z harmonogramem czas.

Wiaczanie / wylgczanie na czas: Ustaw czas wigczenia / wylaczenia zasilania,
system automatycznie wigczy / wylaczy si¢ zgodnie z harmonogramem.

Oszczedno$¢ energii: Ustaw czas, po ktérym ekran przechodzi w tryb blokady, jesli
ekran nie bedzie uzywany

Opcja zasilania: Wybierz czy system przejdzie w tryb uspienia czy si¢ wylaczy po
naci$nigciu przycisku zasilania.

Uruchom z uspienia po dotkni¢ciu: Po aktywacji, uzytkownicy mogg dotkng¢ ekranu,
aby obudzi¢ system z trybu u$pienia.
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& Power Q

Auto Power On

Auto Power Off

Energy Saving
@ Never

Power Button Options
Sleep

Tap to wake screen .
on

Motion sensor
off

Signal Source Wake-up

e  Abyustawi¢ automatyczne wiaczanie o godzinie, wybierz opcj¢ Automatyczne wlaczanie i ustaw
zasilanie na czas w Wlaczanie na czas, jak pokazano na ponizszym obrazie.

CANCEL 0K

e  Abyustawi¢ czas automatycznego wylgczania, wybierz opcje Automatyczne wylaczanie i ustaw
czas wylaczenia w Czas wylaczenia, jak pokazano na ponizszym obrazie.

72



CANCEL 0K

e  Abyustawic czas oszczedzania energii, kliknij Oszczedzanie energii. W wyswietlonym oknie
dialogowym ustaw czas, po ktérym ekran przejdzie w tryb blokady, jesli ekran nie bedzie uzywany.
Po zablokowaniu ekranu, je§li uzytkownik nie obstuguje ekranu w ciggu 120 sekund, ekran si¢
wylaczy. Czas trwania mozna ustawi¢ na 30 MIN, 60 MIN, 90 MIN lub NIGDY. Mozesz réwniez
dostosowac ten czas trwania, a zakres wynosi od 3 minut do 480 minut.

] NnoTE

NIGDY wskazuje, ze funkcja automatycznego trybu wytaczania nie jest wtaczona.

Choose energy saving time

O 30mins
O 60 mins
O 90mins
O 120 mins

O Never
©u

Cancel Save

73



Filtry i ochrona oczu

Wejdz do podmenu Filtry i ochrona oczu, aby ustawi¢ Filtr trybu pisania, Filtr jasno$ci
i Filtr swiatla niebieskiego. Jesli wigczone jest tylko ustawienie Filtru $§wiatla niebieskiego, mozna
dostosowac jego intensywnos$c.

Gdy Filtr pisania jest wigczony, wy$wietlacz zmieni jasno$¢ tablicy w podczas pisania. Gdy
Filtr jasnoSci jest wlaczony, wySwietlacz zmieni jasno$¢ ekranu w zaleznosci od o$wietlenia
otoczenia. Gdy Filtr $wiatla niebieskiego jest wigczony, ekran zostanie zabarwiony na z6tto,
co utatwia patrzenie na ekran lub czytanie w $wietle.

e Screen Eye Filters Q

Writing Mode Filter

Change white brightness while in whiteboard mode

Brightness Mode Filter

Change white brightness while in whiteboard mode

Bluelight filter

® Filter level tints your screen abmer.This makes it easier to
look at your screen or read in light

System
Wejdz w zaktadke System, aby wyswietli¢ informacje o wersji systemu i trybie administratora.
& System
g About

TI-7522Z

r Advanced
©®  Admin Mode
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Informacje
Wybierz Informacje, aby sprawdzi¢ informacje o systemie, takie jak model, numer seryjny, wersja oprogramowania...

itd
& About

Model
Serial Number

System Version
1

Firmware Version
V1.1.22-202205

O IP Address O
Unavailable

MAC Address
al 4:5d:fc:6f:fd:08

Ustawienie Zaawansowane

Aby zwickszy¢ bezpieczenstwo i lepsze wrazenia uzytkownika, ustawienia dotyczace
zabezpieczen sg dostepne w trybie administratora.

Istnieja dwa sposoby przejscia do trybu administratora:

*  Przejdz do Ustawienia — system — zaawansowane, nacis$nij tryb
administratora, a nastgpnie uzyj klawiatury na ekranie i wprowadz klucz dostgpu
2364606633.

Enter Admin Passcode

ENTER
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& Administrator mode @ Q

@ Reset

System Update

q|

Security

Screen lock

Accounts
No accounts added

Disable Embedded OS e

On

Modify Admin Mode password

@ ® &

[ noTE

Mozesz zmodyfikowa¢ ustawienia do trybu admina na tym ekranie.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Wejdz w zaktadke Reset, aby przywroci¢ ustawienia sieciowe, preferencje aplikacji i dane
fabryczne.

&« Reset (] Q

Network setting reset
Reset app preference

Factory data reset

Aktualizacja system

Wejdz do zaktadki Aktualizacja systemu, aby zaktualizowaé oprogramowanie przy uzyciu USB, zaktualizowa¢
system operacyjny przy uzyciu USB lub bezprzewodowo.

76



&« System Update S Q

Over the air update method

Bezpieczenstwo

Wejdz w zaktadke Bezpieczenstwo, aby ustawi¢ czestotliwo$¢ usuwania danych tablicy i
zrzutdOw ekranu lub blokade USB.

& Security (] Q

Whiteboard and screenshot data removal frequency
After each session

USB lock (]
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e Czestotliwo$¢ usuwania danych z tablicy i zrzutow ekranu: Mozesz ustawi¢ okres czasu czyszczenia danych,
domys$lnym ustawieniem jest nigdy

Whiteboard and screenshot data removal frequency

After each session
7 Days
30 Days

60 Days

90 Days

180 Days

365 Days

O O O O O O O @

Never

CANCEL

e Blokada USB: Po wiaczeniu blokady USB, w inteligentnym systemie, tylko dysk USB zostanie
zablokowany, uzytkownik nie bedzie moégt odczyta¢ danych z dysku USB, ale mozna uzy¢ myszy i
klawiatury USB. Pod zewngtrznym zrodtem wszystkie urzadzenia USB zostang zablokowane.

Konta uzytkownikow

Wejdz w ustawienie Konta, aby sprawdzi¢ konta wtasciciela, zmieni¢ nazwe wlasciciela
lub zresetowaé klucz dostepu do konta.

& Accounts S
e Owner
Admin
+ Add new user

e Guest

Konto Admina

Wybierz Owner aby wej$¢ do menu ustawien konta wiasciciela.

78



e Zmiana nazwy wlasciciela: jesli chcesz zmieni¢ nazwg konta wlasciciela, mozesz zrobi¢ to tutaj.

& Owner (%]
Owner rename

Reset passkey

Dodaj nowego uzytkownika

Mozesz korzysta¢ z monitora Newline wraz z innymi uzytkownikami. Kazdy uzytkownik bedzie mogt
dostosowaé w swoim koncie ustawienia, tapete motyw oraz aplikacje.

Add new user

You can share this device with other people by creating
additional users.Each user has their own space with
customizable options such as apps, wallpapers, and many other

features.Users can also adjust other device settings such as Wifi
that affect all users.

Cancel 0K
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& User 1 (%]

User 1 Rename
User 1 Passkey

User 1 Delete

Konto Goscia
Dotknij aby wlaczyé/wytaczy¢ opcje.
Wylaczanie wbudowanego systemu operacyjnego

Wybierz tg opcj¢ aby dezaktywowaé wbudowany system operacyjny. Aby opcja wypelni weszta w efekt nalezy
zrestartowa¢ monitor.

Disable Embedded 0S
It requires restarting the panel to apply all changes.

CANCEL  RESTART

Modyfikowanie Hasla Admina

Dotknij aby wej$¢ w okno modyfikowania hasta admina
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New passkey
o

Confirm passkey

RESET PASSKEY

0%
XX
050
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Zapisywanie Sesji

Na stronie zapisu sesji mozesz wybrac, ktore karty tablicy oraz zrzuty ekranu chcesz zapisa¢ na pamigci
wewnetrzne;j.

Dotknij v aby wybra¢ wszystkie karty.

Dotknij aby zapisac pliki na pamigci USB.

Dotknij aby zapisa¢ do pliku lokalnego lub udostepni¢ przez AquaMail lub Bluetooth.
BACK

Dotknij 225 aby powro6ci¢ do gtéwnego menu.
END

Dotknij X aby zakonczy¢ sesj¢ i wylgczy¢ monitor.

Save session

[} select All
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Automatyczne wylaczanie

Jesli ekran nie bedzie uzywany przez okreslony czas, automatycznie przejdzie w tryb uspienia, dla
bezpieczenstwa twoich danych. Wybierz Ustawienia> Ustawienia zasilania, aby ustawi¢ czas po
ktoérym ekran si¢ wylaczy.

Po zablokowaniu ekranu, jesli zostanie on ponownie uruchomiony w ciggu 120 sekund, ekran
zostanie odblokowany. W przeciwnym razie ekran przejdzie w tryb uspienia.

Dodawanie skrotow do strony glownej

Krok 1 Na stronie gtéwnej dotknij ikony w prawym dolnym rogu, aby uzyskac¢ dostep do
interfejsu dodawania skrotow.

(S (=)

Sources Whiteboard

Dotknij "+" aby wejs¢ w menu dodawania i usuwania ikon z ekranu gtéwnego
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Korzystajac ze skrotow mozesz uruchamiaé aplikacje lub wchodzi¢ do poszczegdlnych zrodet.

© 08:53

Stnday, December, 11

Uwaga:

Ikona + nie bedzie si¢ wyswietla¢ gdy jest dodanych 6 skrétow. Nacisnij i przytrzymaj dowolny z nich aby wejsé w
menu dodawania i usuwania skrotow.
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Usuwanie sk
Nacis$nij i przytrzymaj jeden ze skrotow. Nastepnie dotknij X aby usuna¢ skrot.

T

0354

Sunday;, December., 11
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Newline Assistant

Wprowadzenie

Agent Newline Assistant jest narzedziem uzywanym jako pomost migdzy wbudowanym systemem operacyjnym a
OPS. Pomaga doda¢ skrdt do oprogramowania Windows do strony gtéwne;j, a takze chroni¢ dane USB podczas
przetaczania miedzy zrodtami.

Dlatego zdecydowanie zalecamy uzytkownikom zainstalowanie Asystenta Newline po zainstalowaniu OPS.

Instalacja

Zainstaluj, wybierz zrodto OPS (patrz "Instalowanie OPS (opcjonalnie) ™).
Na stronie glownej dotknij OPS, a Zrodto przetaczy sie na system operacyjny Windows.

Odwiedz naszg strong internetows pod adresem www.newline-interactive.com i wybierz Pomoc techniczna >
pobierz > serii Z , aby pobra¢ pakiet instalacyjny Newline Assistant.

Zainstaluj Asystenta nowej linii zgodnie z instrukejg.
Dodawanie programow szybkiego startu systemu Windows

W systemie Windows uruchom program Newline Assistant i przeciagnij ikony oprogramowania
lub ikony skrotow do folderow, ktore cheesz dodaé. Aplikacje dodane lub usuniete przez system
Windows zostang automa%cznie zaktualizowane, gdy postgp osiggnie 100%. Jesli aplikacja nie jest

aktualizowana, dotknij w prawym gornym rogu, aby recznie zaktualizowa¢ okno Newline

assistant.

G=" TIP
Obstugiwane sg tylko foldery i pliki .exe.
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http://www.newline-interactive.com/

W menu aplikacji dotknij dodang aplikacje aby ja uruchomic.

Q006

Chromium Clock File

Newline Broadcast Newline Cast Ne assroo Display lar

5

Whiteboard
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Menu Szybkich Ustawien

Przesun dwoma placami z dotu ekranu w gorg aby wyswietlic Menu Szybkich Ustawien,
jak pokazano na obrazie ponize;j:

08:49

Sunday, December.11

Ikona Funkcja

Przeciagnij suwak, aby dostosowa¢ jasnosc.

Przeciagnij suwak, aby dostosowaé gtosnosé.

&
—
S

Wybierz ikong, aby wlaczy¢ funkcje zamrazania.

Wybierz ikong, aby wyciszyé/wylaczy¢ wyciszenie.

Wybierz ikong, aby wlgczy¢ lub wytaczy¢ wbudowang sie¢ operacyjng Wi-Fi.

Wybierz ikong, aby uruchomi¢ narzedzia Newline Classroom.
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Funkcja

Wybierz ikong, aby wlaczy¢ tryb tylko dzwigku.

W trybie tylko dzwigku, ekran LCD i pod$wietlenie LED wylaczajg sie, ale
inne funkcje nadal bedg dziata¢ normalnie.

Wybierz ikone, aby wyswietli¢ lub wytaczy¢ lewy pasek narzedzi.

Wybierz ikong, aby powrdci¢ do strony glowne;j.

Dotknij ikony, aby wys$wietli¢ zewngtrzne zrodta sygnatu.

Dotknij ikony, aby wej$¢ na strong ustawien.

Wybierz ikong 1 wybierz aplikacje do uzycia na podzielonym ekranie.

Wybierz ikong, aby wlaczy¢ funkcje gumki.

Wybierz ikong, aby wlaczy¢ odrzucanie dioni.

Dotknij ikony, aby zablokowaé/odblokowac ekran.

H E NEERRE B

Dotknij ikony, aby wylogowa¢ si¢ z profilu.
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Sterowanie portami szeregowymi

Dla tacza komunikacyjnego RS232

PIN To urzadzenie | Komputer

1 NC NC

2 RXDO TXDO

3 TXDO RXDO

4 NC NC

5 GND GND

6 NC NC 5 1

L e seec e

8 NC NC 'R R
NC NC

Cover | GND GND g E'

RS232 port of panel

Podtacz port RS-232 do komputera Iub produktu sterujgcego. Wiacz potaczenie portu
szeregowego RS-232 i dokoncz ponizszg konfiguracje.

Port: COML1 (ustawiony zgodnie z numerem portu komputera lub sterowania
produktem)

Szybkosé 115200 Nieparzyste/parz| Zaden
transmisji yste
Bity danych 8 Bit stopu 1

W ponizszych tabelach wymieniono kody kontrolne, kody zapytan i kody zwrotne.
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Funkcja

Kody kontrolne

Kody zwrotne

Wiaczanie 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C402 FF01 0001
zasilania 00 CF CF
Wylaczanie 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F0999 A2B3 C402FF 010101
zasilania 01 CF CF
Wyciszenie/Wyla | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C402 FF 010201

czenie wyciszenia

02 CF

CF

Zrodto sygnatu 7F08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 06 01
06 CF CF

Wiaczanie 7F08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7TF0999 A2B3 C402FF 010701

tablicy 07 CF CF

Stan wyswietlania

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
09 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 09 01
CF

HDMI przod/ | 7F0899 A2 B3C402FF 0L | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 0A 01
HDMI 1 0A CF CF
HDMI tyt 1/ 7F0899 A2 B3C402FFO0L | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 5201
HDMI 2 52 CF CF
HDMItylne2/ | 7F0899 A2 B3 C402FFO0L | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 5301
HDMI 3 53 CF CF
VGA/USB-C | 7TF0899 A2 B3C402FF01 | 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 5401
(Prz6d) 54 CF CF

USB-C (z tytu)

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
55 CF

7F 0999 A2 B3 C402 FF 015501
CF

Wewngtrzny 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C402 FF 013801
komputer 38 CF CF
Wewngtrzny 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2B3 C402FF 013901
SDM 39 CF CF
DP 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 015601

56 CF

CF

Strona w gore

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
13 CF

7F 0999 A2 B3 C402 FF 011301
CF

Strona w dot

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
14 CF

7F 0999 A2 B3 C402 FF 01 1401
CF

VOL- 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7TF 0999 A2B3 C402 FF01 1701
17 CF CF

VOL + 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C402 FF 011801
18 CF CF

Menu 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2B3 C402 FF01 1B 01

1B CF

CF
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Strona gldwna

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
1CCF

7F0999 A2B3 C402 FF011C 01
CF

Powrot (wyjscie) | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F0999 A2B3 C402FF 011D 01
1D CF CF
Ok 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F0999 A2 B3 C402 FF01 2B 01
2B CF CF
— 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F0999 A2 B3 C402 FF012C01
2CCF CF
— 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7TF0999 A2B3C402FF012D 01
2D CF CF
1 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7TF0999 A2 B3 C402FF 01 2E 01
2E CF CF
l 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7TF0999 A2B3 C402FF012F 01
2F CF CF
Ustawianie 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 05 7TF 0999 A2 B3 C4 02 FF 05 XX 01
gto$nosci XX CF CF
Note: XX indicates the value of
volume (0- 100), corresponding to the
hexadecimal number system (00 - 64).
Zapytanie o 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 3D XX
numer wersji 3D CF CF
oprogramowania Note: XX indicates version.
sprzetowego

Ustawianie trybu | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 06 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 06 XX 01

wys$wietlania XX CF CF
Note: XX indicates the mode. 00-
standard, 01-ECO mode, 02-custom,
03-auto

Wilaczanie 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7TF0999 A2B3 C402FF 014001

funkcji 40 CF CF

adnotacji

Zwigksz 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7TF0999 A2B3 C402FF 014701

jasnos¢ 47 CF CF

podswietlenia

Zmniejsz 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F0999 A2 B3 C402FF 014801

podswiet 48 CF CF

lenie

jasno$¢

Ustaw wartos$¢
jasno$¢é
podswietlenia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 09
XX CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 09 XX 01
CF

Note: XX indicates the value of
backlight brightness (1- 100),
corresponding to the hexadecimal
number system (01- 64).
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Przetacz
pods$wietlenie

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
15CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 15 XX
CF

Przetagczanie na
blokade ekranu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
57 CF

7F 0999 A2 B3 C402 FF015701
CF

Zrzut ekranu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
1F CF

7F 0999 A2B3 C402 FF 01 1F 01
CF

Ustawienia 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2B3 C4 02 FF 012001
20 CF CF

Funkcja 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F0999 A2B3 C402FF013B01

zamrazania 3B CF CF

Zamrazanie 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 0B 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 0B 00 01

wlaczone 00 CF CF

Zamrozenie 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 0B 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 0B 0101

wylaczone 01 CF CF

Wyciszenie 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OF 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OF 00 01

wlaczone 00 CF CF

Wyciszenie 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OF 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF OF 01 01

wylaczone 01 CF CF

Wiacz 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 0D 7F0999 A2B3 C4 02 FFOD 0101

blokade 01 CF CF

bezpieczenst

wa

Wylacz 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 0D 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 0D 00 01

blokade 00 CF CF

bezpieczenst

wa

Wiacz 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OE 7F0999 A2B3 C402 FFOE 0101

pods$wietlenie 01 CF CF

Wylacz 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OE 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF OE 00 01

pods$wietlenie 00 CF CF

Ustaw komunikat

wys$wietlania na
dysku OSD

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 1A
XX CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 1A 00 XX
CF

Note: XX indicates the value of text
content up to 50 characters.

XX =01 indicates set OSD OK.
XX =00 indicates set OSD failed.
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Funkcja

Kody zapytan

Kody zwrotne

Zasilacz

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
37 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 37 XX
CF

Notatki:

XX 0znacza stan
wlaczenia/wylaczenia zasilania.
XX =01: wiaczony;

XX = 00: wylaczony.

Gto$nik

7TF 0899 A2 B3 C4 02 FF 01
82 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 82 XX
CF

Notatki:
01: wyciszenie;
00: odciszony.

Aktualne
zrodio
sygnatu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
50 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 50 XX
CF

Notatki:
Inteligentny
system = 30;

PC=17;

DP = 20;

HDMI tyt 1 = 1F;
HDMI Tyt 2 = 1E;
VGA = 00;

Przé6d HDMI = 19;
USB C =22.

Glos$nos¢
glodnikow

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
33 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 33 XX
CF

Notatki:

XX wskazuje biezagcg wartos$¢
glosnosci (XX jest wartoScig
szesnastkowa, zakres: 00 ~ 64).

Na przyktad XX = 20 wskazuje, ze
biezaca warto$¢ objetosci wynosi 32
(wartos¢ dziesigtna), XX = 00
wskazuje stan wyciszenia.
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D.Mode

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
35CF

7F 0999 A2 B3C4 02 FF01 35 XX CF
Notatki:

XX oznacza tryb.
XX = 00-standard,;
XX = 01-tryb ECO;

XX = 02-auto.
7F 0999 A2 B3C4 02 FF01 35 XX CF

Jasno$¢
podswietlenia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
49 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 49 XX
CF

Notatki:

XX wskazuje warto$¢ jasnos$ci
podswietlenia (0 - 100),
odpowiadajaca szesnastkowemu
systemowi liczbowemu (00 - 64).

Stan podswietlenia

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
81 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 81 XX
CF

Notatki:

XX =00 oznacza, ze podswietlenie jest
wigczone. XX = 01 oznacza, ze
podswietlenie jest wylaczone.

Stan blokady
ekranu

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
84 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 84 XX
CF

Notatki:

XX =01 oznacza, ze blokada
bezpieczenstwa dla dzieci jest
wigczona.

XX = 00 oznacza, ze blokada
bezpieczenstwa dziecka jest wylaczona.

Stan tablicy

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
83 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 83 XX
CF

Notatki:

XX =01 oznacza stan tablicy.
XX =00 oznacza stan inny niz tablica.

Przywrécenie
ustawien

fabrycznych

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF OA
00 CF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0A 00 AB
CD EFGH IJOP QR ST UV CF

Notatki:

AB: Zasilacz;

CD: Glo$nik;

EF: Zrodto sygnatu
pradowego;

GH: Glo$nos¢ gtosnika;
1J: D. Mode;
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OP: jasnos¢
pods$wietlenia;

QR: stan podswietlenia;
ST: Stan tablicy;

UV: Stan blokady
ekranu.
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Czesto zadawane pvtania | rozwiazvwanie problemow

Objaw

Metody rozwiazywania probleméw

Nie mozna wlaczy¢ ekranu lub
lampka kontrolna zasilania jest
wylaczona.

Sprawdz, czy zasilacz jest podtgczony.

Sprawdz, czy wtyczka zasilacza jest prawidtowo
podtaczona.

Sprawdz, czy gniazdko elektryczne ma zasilanie

Sprawdz, czy przetacznik kotyskowy jest
wiaczony.

Nacis$nij przelacznik resetowania i ponownie
uruchom system.

Pilot zdalnego sterowania nie
dziata

Wymien baterie.

Sprawdz, czy kierunek polaryzacji
akumulatoréw jest prawidtowy.

Wyrdwnaj pilota zdalnego sterowania z
oknem odbiornika podczerwieni.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w
sekcji "Pilot zdalnego sterowania".

Obraz jest normalny, ale nie ma
dzwigku.

Zwigksz glosnos¢ zardwno na ekranie, jak
i w systemie Windows.

Sprawdz, czy ekran i system Windows sg
wyciszone.

Jesli podtaczony jest komputer zewngtrzny,
sprawdz, czy kable potagczeniowe sg w
normie.

System jest automatycznie wlaczany
/ wylaczany, gdy nie jest
wykonywana zadna operacja.

Wytacz funkcje automatycznego
wlgczania/wylgczania. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w sekcji "Ustawienie
wlaczania/wylaczania zasilania".

Sprawdz, czy ekran nie przeszedt w tryb
zamykania z powodu braku operacji przez
dluzszy czas.

Sprawdz, czy zasilacz wejsciowy jest stabilny.

Kolory obrazéw sg nie w porzadku.

Sprawdz, czy HDMI jest prawidtowo
podtaczony lub czy wystepuje problem z
jego jakoscia.

Funkcja dotykowa jest
nieprawidtowa lub pozycjonowanie
jest niedoktadne.

Uruchom ponownie ekran.

W systemie Windows ponownie skalibruj
ekran. Szczegdtowe informacje mozna znalezé
w sekcji "Kalibracja".

Funkcja dotykowa jest niedostepna, gdy

Przetaczanie migdzy réznymi zewnetrznymi
zrodtami sygnahu.
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Objaw

Metody rozwiazywania probleméw

uzywany jest zewnetrzny kanat
zroédlowy sygnahu.

Upewnij si¢, ze dotykowy USB jest podtaczony
do wlasciwego portu. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w sekcji "Porty".

Wyjmij i ponownie wt6z dotykowy USB.

Nie ma dzwicku, gdy uzywany jest
kanat HDMI in.

Wyjmij i ponownie wt6z HDMIL

Podczas korzystania z kanatu
wyjsciowego HDMI nie jest
wys$wietlany zaden obraz.

Zasadniczo ten problem jest spowodowany
zgodno$cig zewnetrznego produktu
wyswietlajacego. Wymien zewngtrzny
wy$wietlacz 1 przetestuj ponownie.

HDMI jest zbyt dtugi lub ma stabg jakos¢.
Wymien HDMI dostarczony wraz z produktem.

Funkcja dotykowa na przednim panelu
jest nieskuteczna.

Dotknij przycisku pelnym opuszkiem palca.

Sprawdz, czy palec jest mokry lub ma na
sobie inne plyny.

Uruchom ponownie ekran.

Nie mozna zidentyfikowaé
dysku USB.

Sprawdz, czy dysk USB jest wlozony do
wlasciwego portu USB. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w sekcji "Porty".

Rekordow konferencji nie mozna
zapisa¢ na dysku USB, a system
wyswietli monit "Docelowy produkt
pamigci masowej nie ma uprawnien
do zapisu".

Sformatuj dysk USB do formatu FAT32.

OPS nie ma sygnatu.

Sprawdz, czy OPS jest prawidtowo wtozony
do gniazda.

Sprawdz, czy OPS nie jest wytaczony

Nacis$nij przycisk zasilania na OPS (aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, zapoznaj si¢
z instrukcjami OPS) i recznie uruchom OPS.

We wbudowanym systemie
operacyjnym lub systemie Windows
nie mozna znalez¢ sieci
bezprzewodowej lub sygnat sieci
bezprzewodowej jest staby.

Sprawdz, czy antena Wi-Fi jest prawidlowo
zainstalowana we wbudowanym systemie
operacyjnym. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w sekcji "Porty".

Sprawdz, czy antena Wi-Fi jest prawidlowo
zainstalowana dla OPS.

Klawiatura nie jest
poprawnie wyswietlana.

Upewnij si¢, ze klawiatura sprzgtowa jest
wigczona.

Po podtgczeniu mikrofonu recznego do
portu na panelu przednim odlegtos¢ od
uzytkownika do mikrofonu nie
powinna by¢ mniejsza niz 1 metr, w
przeciwnym razie dzwigk moze by¢
znieksztatcony.

Panel przedni nie obstuguje mikrofonu
recznego i musi korzystaé ze stacjonarnego
mikrofonu. Aby zapewni¢ najlepszg jako$¢
dzwigku, odlegtos$¢ od uzytkownika do
mikrofonu nie powinna by¢ mniejsza niz jeden
metr.
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Objaw Metody rozwiazywania problemow

Gdy ekran dotykowy potaczy si¢ z Uzyj pilota zdalnego sterowania, aby uruchomié
urzadzeniami CEC i wylaczy zasilanie, | i wylaczy¢ ekran dotykowy. Nastgpnie mozesz
ekran dotykowy pozostaje wiaczony skorzysta¢ z urzadzen CEC, aby go przywolac.
po ponownym uruchomieniu zasilania.
Obiekty CEC nie moga sobie
rozpozna¢ ekranow dotykowych.
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Specifikacje

Model TT-6522Z TT-7522Z TT-8622Z

Display

Backlight LED

Display Area 56.24 in x 31.63 in/ 64.97 in x 36.55 in/ 74.69 in x 42.05 in/
1432 x 807mm 1652 x 930mm 1893 x 1069mm

Active Screen Size | 65 inch 75 inch 86 inch

Display Ratio 16:9

Resolution 3840 x 2160 Pixel

Display Colors 8 bit+FRC, 1.07 billion 8 bit+FRC, 1.07 billion 10 bit, 1.07 billion
colors colors colors

Brightness > 400 cd/m?

Contrast >5000:1 >5000:1 >5000:1

Response Time <8ms

Life Time >50000 h (Min.)

Speaker

Speaker Position Forward

Max. Power 2x15W

Output

Microphone

Type 3.5 mm interface

Electrical

Power Maximum < 400 W Maximum <450 W Maximum < 500 W

Consumption Standby Mode <0.5W Standby Mode <0.5W Standby Mode <0.5W

Working Voltage

AC 100V —240V, 50 Hz / 60 Hz

Touch

Touch Surface

Anti-glare tempered glass
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Model TT-6522Z TT-7522Z TT-8622Z
Transparency 88%+3%
. 20 Points in Smart system
Touch Points o
40 Points in Windows
Writing Tools Eraser, Stylus or Finger
Scan Speed <10ms <10ms <10ms
Communication USB-A
Interface
Transportation/Storage
Storage -15°C~55°C/20~90% RH(Non coagulation)
Temperature/
Humidity
Working 0°C-40°C/20~80% RH(Non coagulation)
Temperature/
Humidity
Mounting Wall-mounted/Floor Stand
(optional)
Outline Dimension | 1513x923x116mm 1735x1049x120mm 1981x1189x120mm
Packing
. g 1640x1036x207 mm 1860x1160x227 mm 2120x1290x250 mm
Dimension
Net Weight approx. 37kg approx. 50kg approx. 62kg
Gross Weight 48+2kg 63.5+2kg 79+2kg
Ports
HDMI Inx 1, USB (Touch) x 1, USB 3.0 x 1, Microphone In x 1,
TypeCx1
Rear ports

RS-232 x 1, Line Out x 1, SPDIF out x 1, HDMI Out x 1, USB 3.0 (Public) x 2,
USB 3.0 (Android) x 1, Type C x 1, USB3.0 (Touch) x 3, HDMI 2/3 In x 2, DP
x 1, OPS Slots (4K@60Hz), SDM x 1

Other functions

Intelligent thermos | Yes

protector

Smart System

Chips A311D2

RAM Standard with 8G

ROM 64GB

Multimedia File Supports all major types of multi-media files
Formats
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Model TT-6522Z TT-7522Z TT-8622Z
Pre-installed Refer to the actual panel display.
applications

Firmware Version

V1.1.28
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Dodatkowe Informacije

Wiecej informacji

Odwiedz naszg strong internetowa (agraf-it.pl), aby uzyska¢ dodatkowe informacje o naszych produktach i
ushugach.

Skontaktuj sie z nami, aby uzyska¢ pomoc technicznq

Napisz do nas na pomoc@agraf.com.pl

Lub skontaktuj si¢ bezposrednio z naszym dzialem wsparcia technicznego:
Piotr Kaniecki

piotr_kaniecki@agraf.com.pl

Mateusz Kaczmarek

mateusz_kaczmarek@agraf.com.pl

AGRAF
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